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11. Om elementarskolor for flickor.

Den vigtiga fragan om upprittande af offentliga elementar-
skolor for flickor har undergatt mirkliga oden. Forst viicktes
den till lif inom de riksstand, som foretriidesvis representerade
de konservativa asigterna, i det Hrr Th. Bohnstedt inom ridder-
skapet och adeln samt Doktor P. E. Thyselius inom prestestin-
det, vid 1865—66 ars riksdag vickte motioner i imnet. Derefter
samvetsgrannt behandlad af riksdagen ofverlemnades fragan till
en komité af sakkunnige miin, hvilkas utredning af dmnet tillika
med utférliga forslag till skolornas ordnande fullbordades ar 1868.
Det nya, pa mera frisionade grunder byggda, statsskicket hade d&
tridt i verksamhet och man hoppades nu en spar och lycklig 16s-
ning af den vigtiga fragan. Men riksdag efter riksdag forgick utan
att den upptogs hvarken af Kongl. Maj:t eller af nigon enskild
motiondr. Nir slutligen Kongl. Majits forslag om inrittande af
4 skolor framlades for 1873 ars riksdag, jemte komiterades for-
slag, blef fragan icke lost, icke ens samvetsgrannt skirskidad,
utan helt enkelt i ellofte timman undanskjuten och aterforvisad
till Kongl. Maj:t.

Med prisviard ihdrdighet har nu ocksa regeringen Ater-
kommit till innevarande riksdag med ett nytt forslag. Frigan
har siledes intréidt i ett nytt skede, och tidskriften skall har
likasom under dess foregaende utvecklingsskeden félja den med
vaksamt intresse.

Sasom lisaren erinrar sig forordade vi med ndgon modifikation
de forlidet ar foreslagna skolorna sasom ett slags forsoksanstalter.
Det nya forslaget ansluter sig ndrmare till den af komiterade
forst uttalade och af riksdagen sasom négot helt nytt payrkade
asigten att kommunen verksamt borde deltaga i skolornzs ord-
nande,

Med denna asigt instimma vi gerna; men vi tro att den i
det foreliggande forslaget i ett par afseenden blifvit oriitt til-
limpad, dfvensom vi i nagra andra punkier hysa en annan &sigt
in forslagets forfattare. Sa t. ex. tro vi det vara oriitt att lemna
hela initiativet i saken at kommunerna och dock binda dessa vid
onpdiga detaljbestimmelser i afseende pa loner m. m.

Tidskrift for Hemmet. 16:de drg. 2:dra hiftet. 5
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Afven tro vi att kostnaden fir skolorna &r for ligt upptagen
och anse det ej klokt att beriikna lirjungarnas afgifter till half
betalning. Foljden af ett sadant system blefve, frukta vi, ett antal
halfgoda skolor med half-betalning for hvilka half-férmagor. som
deraf finna for godt att begagna sig.

Det mal, vi skulle vilja striifva till, dr deremot forpligtelse
for hvarje storre stad att uppratta en fullstindig hogre flickskola,
der den basta mojliga undervisning skulle meddelas, antingen mot
full betalning at hvar och en som deraf vill och kan begagna sig,
eller ock alldeles fritt, men i sa fall endast at barn, utrustade
med afgjorda anlag for studier. Derjemte ha vi tinkt oss att
staten kunde, i likhet med hvad en motiondr i andra kammaren
foreslagit till underlittande af gossars elementarundervisning, betala
t godkinda privatskolor hvar som helst ¢ landet for ett antal fri-
elever med framstiende studieanlag.

Hirigenom tro vi att det tills vidare skulle vara temligen
vil sorjdt for den hogre intellektuella uppfostran, som den medel-
losa med ofverligsen intelligens begafvade qvinnan bor, sa vil
som mannen, kunna fordra af det allmédnna, samt att faran for
medelmattigt begifvade eller foretriidesvis praktiskt riktade natu-
rers inlockande pa ordtt bana vore si vidt mojligt forebygd.

Det vore dock, synes det oss, lika oklokt som orittvist af
staten och kommunen att understidja endast den hogre intelli-
gensen och lemna de foretriidesvis praktiska formagorna oodlade
och obulpna. Vi skola derfor i ett foljande hiifte upptaga fragan
i hvad mén och pa hvad sitt stat och kommunen kunna och bora
uuderlitta éfven qvinnans praktiska uppfostran.

Amnet for dagen ir elementarskolorna, och vi lemna hir
ordet at en sakkunnig och med oss liktinkande forf., hvars upp-
sats i foregdende hifte vickt vil fortjent uppmirksamhet och som
beniiget atagit sig att niirmare utveckla de grundsatser, tidskriften
i likhet med forf. hyllar. Red:n.

Afven till denna riksdag har regeringen inlemnat ett forslag
om upprittande af elementarskolor for flickor och i sammanhang
dermed begiirt, att riksdagen matte till Kongl. Majits disposition
stilla ett forslagsanslag & 50,000 kronor. Vi helsa det kungliga
forslaget med glidje och tacksamhet, ty det innebdr en siiker
borgen for, att regeringen verkligen wvill gora nagot for qvinno
bildningen, och finnes blott den redliga viljan, sa kan man hoppa
att ocksa forr eller senare finna de riktiga medlen.
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I detta forslag lofvar regeringen att at hvarje kommun, som
vill uppritta en elementarskola for flickor, arligen gifva ett. bidrag,
som motsvarar § af hela kostnaden for skolan. Kommunen aligger
det att kostnadsfritt upplata dndamalsenlig lokal och med en i
det kungliga forslaget bestimd summa bidraga till uppsittningen
af den forsta materielen samt att for en tid af fem ar i sender
ansvara for, att en summa, motsvarande hilften af statsbidraget
arligen kommer skolkassan till godo. For ofrigt foreslar regerin-
gen nagra bestimmelser, sasom minimum af lirarnes loner, maxi-
mum af elevernas afgifter o.s. v.; men vi anse oss ej bora utfor-
ligare omnémna dem hédr, emedan vi fa tillfille att aterkomma
till de vigtigaste utaf dem i den granskning af det kungliga for-
slaget, som vi hiir tillata oss.

I herr ecklesiastikministerns motivering heter det:

"Nagon for samtliga skolor af olika omfang gemeusam under-
visningsplan med bestimda ldroimnen for hvarje klass samt be-
stimda lirotimmar och lirokurser anser jag mig icke bira foresla,
utan synes det mig bora ofverlatas at hvarje kommun att sjelf
uppgora en sadan for sin skola.” Det dr mycket glidjande, att
kommunerna erhalla nagon frihet i afseende pa ordnandet af sina
skolor; men icke fullt lika glidjande synes det oss, att denna
frihet strickt sig idnda derhiin, att kommunerna erhalla frihet
fran skyldigheten att uppritta nigon skola alls, om de si vilja.

Vidare anser det kungliga forslaget, att “elementarskolor for
flickor kunna till omfattningen limpligen giras dels ldgre med tre
eller fem klasser, dels hogre med atta; och bira fordringarna a
lirjungarnes kunskaper for intagning i skolans nedersta klass icke
sittas ligre dn till det matt, som #r foreskrifvet for intagning i
forsta klassen af rikets elementarldroverk.” Vid den firsta och
mera flyktiga genomlisningen af forslaget fattade vi, som om
denna siirdelning i tre-, fem- och attaklassiga liroverk hade till-
kommit i foljd af den forutsittningen, att nagra kommuner kunde
finnas, som icke genast ville uppritta fullstindiga ldroverk utan
borja med nagra fa klasser och sedan tilligga en klass for hvarje
ar, till dess skolan kunde uppfylla de ansprak, man bér ha ritt
att stiilla pa henne: de nemligen, att hon skall gifva det for var
tid gillande matt af hogsta mojliga allminbildning. Om meningen
vore denna, vore deremot icke nagot att anmirka; men vid ndr-
mare paseende finner man intet, som kan berittiga till en dylik
uppfattning. Utan tvifvel &r det regeringens mening att gifva
understod dfven at sadana skolor, som komma att omfatta en tid
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af blott tre ar. Men, fraga vi, till hvad tjena dylika skolor,
hvad kunna de gifva, som icke ocksa folkskolan kan bjuda sina
lirjungar? Under tiden mellan barnets 9:de eller 10:de ar till dess
12:e¢ eller 13:de torde vil niippeligen hinna meddelas mer #n de
for alla oundgiingligen nddvindiga firdigheterna i att lisa rent,
skrifva lisligt, rikna enkla tal samt ett barnsligt begrepp om
kristendomens grundsanningar, kort ofverblick af geografien,
Sveriges historia och naturkunnigheten — saledes just niitt och
jemt det, som staten och kommunen redan nu fritt gifva at alla.
Komme nu hirtill, sasom i dessa elementarskolor vil skulle
blifva fallet, ett litet matt af “hogre bildning”, sa maste detta
naturligtvis inskriinkas till de allra forsta och enklaste elemen-
terna af ett eller par frimmande sprak. Men hvad praktisk nytta
eller hvad sjilsutveckling har vil den vuxna menniskan vunnit
af medvetandet om att i barndomen ha kunnat mycket ordentligt
konjugera avoir och étre eller siga t. ex. goddag! farvdl! och
hur star det till? (lingre kommer det svarligen) pa ett eller flere
frimmande sprak — det dr nagot, vi ej miikta begripa. Mycket
har i bade tal och skrift blifvit ordadt om det daraktiga i att
uppfora byggnader utan fast grund, men manne det ej dr lika dar-
aktigt att endast ligga grund och aldrig uppfora nagon byggnad dera?

Det ir visserligen oegentligt att tala om halfbildning, enir
niagot, som kunde betecknas med uttrycket helbildning svarligen
kan framvisas i denna verld: vi se alla mer eller mindre —
“endels”. Men det finnes olika grader af vetande, och den forsta,
vid hvilken man utan fruktan for missriktning kan stanna, dr den,
som hunnit gifva oss klar vetskap om, att vi odndligen litet veta.
Men den graden ir, efter hvad erfarenheten intygar, ingalunda
bland de forsta; den, som ej druckit temligen djupt ur kunskapens
brunn, kommer dit, om han nagonsin kommer, forst med den mog-
nade tanken eller efter mangen bitter lexa, gifven af motgangar
och profningar.

Hvad vi med allt detta velat siiga, ir, att de i det kungliga
forslaget omordade treklassiga elementarskolorna iro foga dnda-
malsenliga. De verkliga och gagneliga kunskaper, de kunna lemna,
gifver — vi upprepa det — folkskolan redan nu; och den ytliga
och hogst ofullstindiga kinnedom om de higre bildningsimuena,
dessa skolor hinna meddela kan hos manga naturer gifva niring
at fafingan och den olycksaliga fordomen, att det kroppsliga ar-
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betet dr en fornedring at hvilken ingen, som ej genom fullstindig
okunnighet dr tvangen dertill, bor egna sig.

De femklassiga skolorna kunna visserligen, men endast under
forutsiittning, att blott et¢ frimmande sprak ldses, och lises pa ett
praktiskt sdtt, forsvara sin plats. Det ér dock i den sanna bild-
ningens intresse Onskligt, att alla de nya skolorna blefve minst
attaklassiga. *)

Vidare forekomma i regeringens férslag nagra mycket mark-
liga bestimmelser med afseende pa afléningsbeloppet.

"Vid higre elementarskola: 1 rektor med lon af 3,500 rdr
jemte bostille eller hyresersittning; 1 forsta lérarinna, tillika
bitridande forestandarinna, med lén af 1,500 rdr; 2 ldrarinnor,
hvardera med 16n af 1,000 rdr.

Vid femllassig elementarskola: 1 firvestandarinna, som tillika
ir forsta ldrarinna, med lon af 1,600 rdr, samt fri bostad eller
hyresersiittning; 2 lirarinnor med lon af 1,000 rdr hvardera.

Vid treklassig elementarskola: 1 forestandarinna, tillika forsta
lirarinna, med lon af 1,250 rdr samt fri bostad eller hyresersitt-
ning; 1 ldrarinna med lon af 1,000 rdr; kommunen obetaget att
hoja lonerna utifver nidmnda belopp, dfvensom att i stillet for
forestandarinna vid ligre elementarliroverk anstilla en rektor med
en efter hans stillning lampad 16n.”

Hvarfore, fraga vi, skall rektor hafva bade bitridande fére-
standarinna och frihet fran undervisningsskyldighet; Avarfire skall
forestandarinna tillika vara forsta lérarinna, icke erhalla nagot
bitride och mindre &n hilften af rektors 16n; Avarfire skola kom-
munerna hafva frihet att i stiillet for forestandarinna tillsitta en
rektor, men icke frihet att i stillet for rektor tillsitta en fore-
standarinna — hvarfore?

Och nu till sist den i vart tycke vigtigaste anmirkningen
mot det kungliga forslaget. Det stadgar, att afgifterna icke fa
ofverstiga i de tre ligsta klasserna 40, i fjerde och femte 50 och
i de hogsta 60 kronor arligen. Dessa afgifter dro, tyckes oss,
alldeles for laga.

Vi kunna tiéinka oss en familj med manga dittrar; antingen
har deopa familj rad att gifva sina dottrar en den mest vardade

\

*) Vi hafva visserligen i en foregiende uppsats forordat femklassiga liroverk;
men vid nirmare eftertanke och genom rddpligning med sakkunniga personer
hafva vi kommit till den ofvertygelsen, att en tid af fem & ar otillricklig for
meddelandet af det kunskapsmitt, som man nu anser nodvindigt for den hogre
allmanbildningen.

i
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uppfostran eller har den det icke, ett tredje gifves ej. I forra
fallet, da forildrarna sjelfva kunna bekosta sina barns undervis-
ning, da dr statens mellankomst sfverflodig och da ma dessa gerna
lisa huru mycket som helst, bade det, som de forsta och kunna
tillgodogora sig och det, som de icke forsta, det éir det samma,
ingen menniska har rittighet att siga nagot derom, ty ingen lag-
stiftning i verlden kan forbjuda folk att forsldsa sina pengar, och
det vore vil om det aldrig skedde pa ovirdigare firemal in
fattiga lirare och lirarinnor. I det senare fallet ater, da fir-
dldrarna icke hafva rad att utan de allra storsta forsakelser eller
skuldsittning gifva sina dottrar nagot storre matt af bokligt
vetande, da iir staten skyldig att gora nagot, men efter vart for-
menande blott under vissa forutsittningar: blott i de fall nemligen,
da naturen tydligen anvisat det teoretiska omradet sisom nagons
ritta arbetsfilt. Man kan tinka sig saken pa tre olika sitt:
antingen har ingen af dottrarna hag eller anlag for studier; men
komme nog att anviinda hela barndomen och en stor del af ung-
domen pa att studera, om tillfille dertill blefve sa litt, som det
kungliga forslaget afser; enligt vart forslag ater, hvad hinde?
jo, de finge noja sig med mindre kunskaper och redan tidigt egna
sig at for dem ldmpligare sysselsittningar, hvad annat dn godt
har vil hiindt hirmed? eller har nagon af dem afgjordt hag och
fallenhet for lisvigen, hvad dr da att gora? jo, att anmila henne
i statens skola for erhallande af fri undervisning, eller for det
tredje dro de alla sa begafvade, att de kunna gagna sig och andra
mera med sjils- dn med kroppsarbete, sa skola de alla erhilla
afgiftsfri undervisning. Ty at dem, som af naturen hafva afgjorda
anlag for bokliga studier, men brist pa medel att egna sig derat,
och dt dessa allena bir staten i detta hinseende riicka en hjel-
paude hand. Men om de af regeringen foreslagna skolorna komme
till stand, skulle utan tvifvel manga foridldrar forledas att lata
sina barn anvinda aratal pa att inhemta bokligt vetande, &fven
om framstegen pa intet vis motsvara anstringningarna och der-
igenom forspilla den tid som kunnat bdttre anvindas pa ett limp-
ligare arbetsfilt.

Dessa anmirkningar hafva foranledts icke af nagot begir
att anmirka, utan i foljd af varm ofvertygelse om, att ofullstin-
diga skolor med ingen eller allt for lag afgift skulle foga mot-
svara de forhoppuingar, man kan ha ritt att hysa med afseende
pa ett af regering och riksdag ordnadt och faststildt undervis-
ningssystem for landets qvinliga ungdom.
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Pa grund af denna ofvertygelse och i foljd af var asigt, att
i en fraga af sa stor vigt och betydelse det d&r hvars och ens
skyldighet att oppet séiga sin mening, vilja dfven vi har till riks-
dagens behjertande framligga vara oOnskningar med afseende pa
den nya skolorganisationen.

Vi onska for det forsta, att lagen matte aliigga hvarje stad
med ett invanareantal af 10,000 personer eller derutifver att
upprdtta minst 1 elementarskola for flickor. firsafgiften for be-
talande elev borde vara lika med den i statens normalskola, men
deremot skulle skolorna gifva fullt afgiftsfri undervisning at de
barn, som vore medelldsa och som vid profning och genom intyg
fran forut bevistad skolas hela lirarekar bevisade sig ega sa
framstaende anlag, att de antoges biist kunna fylla sin bestiim-
melse och gagna det allminna genom att egna sig at sadan verk-
samhbet, som Kkriifver teoretiska studier. Ty — och det halla vi
pa sasom sjelfva hjertpunkten i vart system — staten skall icke
bekosta undervisning at barn, hvilkas forildrar sjelfva kunna for-
skaffa dem sadan; och staten skall icke inlocka pa studiebanan
barn, hvilkas anlag gora dem limpligare for mera praktiska verk-
samhetsomraden.

Men som det paturligtvis ir alldeles omdgjligt att pa forhand
bestimma, huru manga med godt “lishufvud” utrustade obemed-
lade barn det alltid kan finnas inom hvarje kommun, sa ér det
ocks# omdijligt att pa forhand bestimma frielevernas antal. Vi
skulle derfore hvad skolans ekonomi betriiffar vilja foresla: att
kommunen upprittade ett fullstindigt kostnadsférslag och férbunde
sig att svara for hilften af den summa, detta forslag bestimde,
samt att staten iklidde sig skyldigheten att erligga den andra
hilften. :

Fjerdedelen af denna summa eller hilften af statsbidrag borde
ofverlemnas at skolstyrelsen for att af denna forvaltas och i man
af behof anvindas dels till betalning for, dels till understod at
frielever. Om den aterstaende hilften af statsbidraget plus de
betalande elevernas afgifter icke motsvarade kostnadsforslagets
slutsumma, sa finge kommunen fylla bristen.

En anméirkning, som tvifvelsutan kommer att framstillas
mot oss, ir den, att det vil 4r omdjligt att bestimma, for hvilken
verksamhet det nio- eller tioariga barnet i framtiden blir limp-
ligast. Vi svara och det pa grund af erfarenhet: sa framstiende
anlag, som de, at hvilka vi rekommendera det allminnas hjelp —
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de roja sig tidigt; och for ofrigt finnes ju tillfille att vid hvad
alder som helst intrida i skolan.

Afvensd kommer man vil att framhilla svarigheten af att
vara fullt opartisk, ja, omdjligheten att i detta fall vara riktigt
laglydig, ty betyg iro icke alltid tillforlitliga, och manga konside-
rationer torde goéra sig géllande vid beviljande af dessa friplatser.
Vi erkiinna gerna det befogade i dessa inviindningar; men att
principen #r riktig, det ar dock hufvudsak, och som skolorna
komma att std under bade statens och styrelses kontroll, kunna
vi hoppas, att missbruken icke skola blifva sa manga.

Vi vilja for tydlighetens skull sammanfatta vara nskningar
i foljande punkter.

1) Staten alidgger hvarje stad med ett innevanareantal af
10,000 personer och derutdfver att uppritta minst | elementar-
skola for flickor, afsedd att meddela ungefirligen samma kunskaps-
matt som statens normalskola.

2) Dessa kommuner skola kostnadsfritt upplata for skolan
lamplig, dndamalsenligt inredd och med fri lekplats forsedd lokal,
tillhandahalla skolans rektor eller forestandarinna passande bostad
eller motsvarande hyresersittning samt anskaffa forsta uppsitt-
ningen af skolans undervisningsmateriel.

3) Kommunerna utse skolstyrelsen i hvilken staten tillsitter
1 ledamot.

4) Styrelsens forsta atgird bor vara att utnimna en fore-
standare eller forestandarinna*) for den blifvande skolan, hvilket-
dera hon finner limpligast, och derefter i samrad med honom
eller henne uppritta fullstindigt arligt kostnadsforslag, undervis-
ningsplan m. m. samt inlempa detta till kongl. ecklesiastikdeparte-
mentets profning.

b) Staten forbinder sig att till hvarje af dessa skolor bidraga
med hilften af den summa, eller hogst 10,000 kronor arligen, kost-
nadsférslaget angifver. Hilften af detta statsbidrag bor af sty-
relsen sirskildt forvaltas och i man af behof anvindas, dels till
betalning for, dels till understod at frielever; den andra hilften
af statsbidraget jemte lirjungarnas afgifter anviindas till betidckande
af skolans arliga utgifter; om detta icke skulle motsvara kostnads-
forslagets slutsumma, bér kommunen fylla bristen.

6) Arsafgiften for betalande elev bor vara densamma som i
statens normalskolola eller minst 100 kronor.

*) Forestandarinnas 1on &r vanligen hilften af rektors.
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7) Frielevernas antal bor icke pa forhand bestimmas, utan
bero pa de stkandes kompetens, och bira kompetensvilkoren vara
foljande: medelloshet eller mindre goda ekonomiska omstindig-
heter, samt — och detta dr hufvudsaken — intyg fran forut be-
vistad skolas hela lirarekar att sokanden eger si framstaende
anlag, att hon anses kunna biist gagna sig sjelf och det allméinna
genom att egna sig at sadan verksamhet, som kriifver higre skol-
studier,

8) Hvarje skolas rektor eller forestandarinna aligges att till
kangl. ecklesiastikdepartementet inlemna arsberiittelse dfver skolans
verksamhet.

9) Riksdagen stéller, utom ofvannimnda belopp, till Kongl.
Maj:ts disposition en summa af 50,000 kronor att anviindas som
betalning for frielever pa ofvanndmnde vilkor i hvilken godkind
privat skola som helst i hela riket.

Om man antager, att kostnaden for hvarje fullstindigt ele-
mentarliroverk uppgar till 20,000 kronor, sa skulle statens bidrag,
endr det icke finnes mer dn atta stider med 10,000 invanare och
derutdfver, belopa sig till 80,000 kronor. Komme nu hiirtill de
i sista punkten begirda 50,000, sa ginge det till 130,000 kronor.

Jemfor hirmed statens utgifter till elementarskolor for gossar,
som éro 2,000,000!

Kanhiinda skall nagon vid ldsningen af vart forslag anmérka,
att det, som utgjorde det kungliga forslagets allra vackraste sida:
bemddandet att genom sa laga afgifter som majligt sprida bild-
ningens vilsignelse till alla samhillslager — det hafva vi genom
vart forslag velat motverka.

Vi erkinna, att sa #r, och vi hafva gjort det derfore, att
vi fruktat, att allt for manga skulle dragas ifran de praktiska
yrkena och in pa ett verksamhetsomrade, som icke kan gifva
sysselsiittning och brod at alla, men af hvilket de dock anse sig
ega ritt att fordra badadera, emedan de derat egnat sa mycket
af tid och krafter, att de svarligen hunnit att derjemte forskaffa
sig insigt och fardighet i nagon annan forvirfsgren. Om den
olyckliga férdomen, att kroppsarbete och kunskaper éro hardt nira
oforenliga, ej dnnu vore sa herskande, och om kunskapens inhem-
tande icke toge i ansprak de viixande barnens hela tid, sa skulle
vi vara de forsta att erkdnna, att riklig och fri tillgang till stu-
dier for alla samhilllsmedlemmar dr ett lands storsta vilsignelse;
men som det nu dr, hysa vi allvarsamma farhagor, att den ofvan
antydda missriktningen, som redan nu ter sig for den uppmirk-
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samme betraktaren, skulle genom allt for litt tilltride till bokliga
kunskaper i betinklig grad tilltaga.

Det dr for att i nidgon man verka himmande pa denna miss-
riktning, som vi for var ringa del vagat afbja regeringens fri-
kostiga anbud, ofver hvilket vi dock kinna oss tacksamma for
den vilvilliga afsigtens skull; och ingen kan hogre #én vi onska,
att det kungliga forslaget matte, derest det blir faststildt af riks-
dagen, blifva det kommande qvinliga sligtet och genom det det
ilskade fosterlandet till gagn och glidje. 0.

12. Konsten i hemmet
af

JacoB FALKE.

Ofversittning.,

Inledning.

Blott allt for ofta nodgas vi se huru vara bostidders pry-
dande anses sasom en likgiltig bisak ifven af dem, som icke ute-
slutande iro fistade vid den materiela sidan af lifvet, utan
jemvil veta att virdera intellektuela njutningar, var moderna
kulturs foretriden. A andra sidan se vi huru man med bista
vilja likvél, i brist pa egen insigt, 6fverlemnar bostadens smyc-
kande och inredande pa nad och onad till en handtverkare, i den
tro att han ir den som bist bor férsta det. Och dock gor denne
ej annat och kan ej gbra annat én att i lyckligaste fall folja det
monster, modet foreskrifver.

Det #r emellertid ett sorgligt tillstaind, om vi nemligen be-
sinna, hvilken betydelse hemmet och bostaden ega for hela vart
lif, och om vi betinka huru mycket hemmets skénhet bidrager
till att forhdja glidjen at lifvet, ja att blotta medverkandet vid
astadkommandet af denna skonhet kan blifva oss ett ndje, emedan
det, ehuru det blott bestar i att vilja och filla omddmen, dock
ir ett konstniirligt, af konstnirsglidje atfsljdt skapande. Skulle
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vi icke si mycket mer strifva att pryda var bostads mikrokosmos,
som den ju i de flesta fall éir den enda lilla verld, i hvilken vi
dro herrar och herskare, om ifven — beklagligtvis allt for ofta! —
med manga konstitutionela inskrinkningar? Skulle vi icke akta
det modan viirdt, att si pryda, inreda och forse vart hem att det
helt och hallet stinde ofverens med vara egna kiinslor och behof,
att det, likt en vidare klddnad, till sin estetiska karakter passade
sd noga till vart inre visende som kliderna till var kropp?
Med den olikhet i asigter, som eger rum pa smakens vid-
strickta omrade, ir detta visserligen ett strifvande, som ej for
nirvarande dr litt att tillfredsstilla. Om a ena sidan blott allt
for ofta saknas en sikert utbildad smak, det vill siiga formaga
att sirskilja det verkligt skdna och riitta fran det fula och for-
kastliga, sa uppvicka a andra sidan de foremal, som tillverkas
for dekorering och inredning af vara boningar och bland hvilka
vi hafva att viilja, ofta endast forargelse och missudje. Atven
den, som har ett godt omdome, maste pa manga hall med for-
tviflan viinda sig bort, emedan han icke finner hvad han soker.

Hir forefinnas missforballanden, hvilkas afligsnande efter-
foljande framstéllningar och undersokningar afse att befordra.
De vilja astadkomma insigt och ett medvetet omdome i stillet
for en obestimnd kiinsla, ett osdkert trefvande val, de vilja gifva
svar pa fragor, som hemmets estetik dagligen stiller till oss,
de onska framkalla fortrolighet med detta &mne och pa samma
gang ett okadt intresse for detsamma.

For att komma till detta mal synes det oss att man kan
vilja mellan tva olika vigar. Man kan antingen gora sig for-
trogen med sitt &mne genom att folja det i dess historiska utveck-
ling och silunda se huru det for handen varande uppkommit, eller
ock kan man underséka de i saken varande forutsittningarna
samt underkasta de olika forfaringssiitten en granskning, som lir
oss hvad som #r ritt och hvad som &r oritt, hvad som kan gillas
och hvad som maste férkastas, I det foljande hafva vi forsokt
bada dessa viigar, i den tron att man forst genom att forena dem
lyckas gora sig till herre ofver dmnet.
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De fyra forsta afdelningarna #ro egnade at den historiska
framstéllningen. Det #r visserligen ej mycket i firhallande till
amnets rikedom och omfang, men, med det praktiska syfte denna
bok uppstillt for sig, kan det ej vara dess uppgift att filja dm-
nets alla biomstéindigheter énda fran deras borjan. De tidehvarf,
i hvilka konsten blomstrade och nadde sin fullindning, méste,
sasom varande for var tids studium och efterbildning af mera
lefvande betydelse, forefalla oss af storre vigt och intresse, #n
blotta ansatser eller ofullindade led i utvecklingen. Vi kunna
salunda i forsta afdelningen genast borja med skildringen af det
grekisk-romerska boningshuset.

De derpa féljande fem afdelningarna utgéra den andra, den
kritiska delen, som afhandlar bostadens allmiénna forutsiittningar
och bestandsdelar, sasom golf, viggar och tak, vidare méblerna
och slutligen husgeradet, i den man det bidrager att pryda mat-
bordet. P& denna del skulle vi vilja ligga den stdrsta vigten.
Tionde afdelningen synes uti formelt hiinseende sta i mindre néra
samband med det hela; den har ocksa utgjort ett fristaende fore-
drag, hallet pa annan ort. Da den emellertid har till foremal
qvinnans uppgift i afseende & hemmets prydande och jemvil un-
derkastar hemmets bildande konst, broderiet, kritik, just med
fastadt afseende a dess formaga att tjena till prydnad, sa kunde
den ej gerna uteslutas. Den utgor en viisentlig afdelning och har
derfor intagits sasom afslutning till det hela, hvilket den ock i
verkligheten varit.

1. Det grekisk-romerska boningshuset.

Lemnande & sido ansatserna och forsoken till en konstnirlig
inredning af hemmet och de sitt att pryda detsamma, som for
den nirvarande tiden icke #dro af nagon betydelse, borja vi den
historiska framstillningen’ med en beskrifning pa det grekisk-
romerska boningshuset.

Tva anmirkningar maste vi dock dervid forst gora. Den
forsta #ar den, att vi hdr icke betrakta boningshuset ur arkitek-
tonisk synpunkt, eller som ett byggnadskonstens verk, utan i dess
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egenskap af bostad, siledes med afseende & dess inredning och
inre prydnad. Byggnadsplanen samt rummens anordning och for-
delning kunna dock ej lemnas alldeles utan afseende, ty deraf dro
dekorering och inredning ofta i hiog grad beroende, hvilket just i
afseende a den antika bostaden mer #n vanligt ér héindelsen. Den
andra anmirkningen giller, att vi, da vi tala om det grekisk-
romerska huset, med derna sammanslagning dock ej vilja hafva
sagt, att det grekiska och det romerska huset voro fullkomligt lika
hvarandra. Man vet ju tvirtom, att atskilliga olikheter dem
emellan forefunnos i afseende & anordningen, men & andra sidan
ir ocksa siikert, att de med hiinsyn till plananliggningens karak-
teristiska egenskaper liknade hvarandra ifvensom att dekoreringen
af det grekiska och af det romerska boningshuset, allt fran den
tid konsten slog upp sina bopalar i Italien och Rom blef konstens
hufvadstad, blef alldeles enahanda.

Detta #r dock ej den enda anledningen, hvarfor efterféljande
beskrifning foretridesvis, ja niistan uteslutande, afser boningshuset
under den romerska kejsartiden och icke det grekiska bonings-
huset under Athens blomstringstid eller det romerska pa republi-
kens tid. Under dessa tidehvarf, da statslifvet dels befann sig
uti stark utveckling, dels hade natt sin hojdpunkt och dai Athen
jemvil konsten uppnatt sin fullindning, var det dnnu icke sa all-
mint att taga konsten 1 ansprak for privatboningens prydande
som det blef pa en senare tid. Staten ansags #nnu, i fverens-
stimmelse med den klassisk-antika verldsaskadningen, ga framfor
allt annat, och den enskildes intresse och betydelse maste trida
tillbaka. Det var ej i hemmet mellan fyra viiggar, ej hos de sina,
som medborgaren i de gamla republikerna kinde sig hemmastadd,
det var ej der han tidnkte och handlade, utan i folkforsamlingarna,
pa torgen, i gymnasierna, pa radhuset. Derfor ser det ocksa ut
som om konsten ej hade riitt att anvinda sina krafter annat
dn 1 statens tjenst, till att pryda stadens och statens offentliga
byggnader samt templen. Athenarne lira till och med en lang
tid varit forbjudna att anviinda nagon synnerlig prydnad pa sina
boningshus eller i sina hem.
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Med tiden kunde dock ej heller det uteblifva, allt efter som
privategendomen viixte till oerhtrda rikedomar och det blef bruk
att 1 hemmet mottaga talrika vénner och bekanta samt gifva
stora giistabud, och i den man konsten och kiirleken till konsten
blefvo mera allminna samt de rike upptridde sasom konstens
beskyddare. I Athen lir Alkibiades varit den, som férst lat forse
sitt hus med mera konstnirliga malningar, under det man i Rom
forst mot republikens slut, pa Sullas och Luculli tid, borjade ned-
ligga storre kostnader pa byggandet och prydandet af husen.
Dessa kostnader nadde emellertid inom fa ar en ofantlig hojd;
sa att t. ex. Marcus Scaurus lit for sitt nya hus komma kolonner
af svart marmor, hvardera bestdende af ett enda stycke, hallande
i lingd trettiodtta fot och af en sadan tyngd att 6fveruppsynings-
mannen Ofver kloakerna maste vidtaga siirskilda atgirder, for att
dessa ¢ vid kolonnernas firande genom staden skulle skadas.
Redan Crassus egde pa sin tid ett hus, for hvilket Domitius
Ahenobarbus bjod &fver 800,000 kronor, hvilket anbud dock af-
slogs emedan det ej ansags nog hogt.

Om vi saledes redan genom den #ldre tidens enkelhet #ro
i och for var uppgift hidnvisade till en senare tid, sa finnes dertill
ytterligare en anledning. Killorna for var kdnnedom om den
dldsta tiden dro mycket sparsamma och dertill endast skriftliga.
Deremot #ro vi genom en bekant tilldragelse pa det noggrannaste
underriittade om det forsta arhundradet af kejsartiden, en tid da
den dekorerande konsten hade utvecklat sig fullkomligt och kanske
till och med vil yppigt, utan att dock dnnu i tekniskt afseende
hafva hemfallit at forderf och undergang. Vi syfta naturligtvis
pa stiiderna Pompeji's och Herculanum’s underging genom Vesuvii
utbrott ar 79 efter Kristi fodelse. Deras delvisa ateruppstandelse
genom de sedan medlet af forra arhundradet pagaende griifnin-
garna hafva icke blott uppfyllt vara museer med en mingd fore-
mal, utan jemvil gjort oss fullkomligt hemmastadde i den antika
bostaden.

Denna noggranna bekantskap med den antika bostaden har
emellertid éfven visat oss huru olika densamma var vara dagars
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boning och huru den till plananliggning, inredning, ja till och med
dekorering, bestimdes af de gamla folkens lefnadssitt. Hustrun
intog ej hos romarne, och #nda mindre hos grekerne, den still-
ning 1 samhdllet, som den moderna civilisationen skinkt henne.
Endast mannen hade med lifvet utomhus, med den yttre verlden
att skaffa, hustrun deremot hade blott med hemmet och familjen
att gora; hennes firndmsta uppgift var att uppfostra barnen och
att skota hushallet. Savil det grekiska som det romerska bo-
ningshuset bestod derfor vanligen af tva delar, af hvilka den
fraimre var afsedd for beriringen med den yttre verlden och den
andra deremot var egnad hustrun, familjen och arbetena inom hus.

Detta sirskiljande af den yttre verlden och familjen visar sig
ifven pa ett annat siitt i husens plananliggning och byggnadssiitt.
Hustrun och allt hvad som lydde under henne skulle vara afskildt
fran den yttre verlden; niéir mannen kom till sitt hem fran det
offentliga lifvet ville idfven han vara for sig sjelf i sin egen lilla
verld. Salunda viinder sig hela huset inat, viinder sig bort fran
gatan och liksom blickar in i sig sjelft med sina fonster. Vi der-
emot kunna icke hafva nog samband med gatan, vigdra sa manga
och sa stora finster utat gatan som mijligt, under det att gardarne
fa vara morka. Borgaren i medeltidens stiider, som icke var in-
skrinkt genom nagon af polisen faststiild tomtreglering eller af
en snirriit husrad, tyckte om att lata sitt hus skjuta ut pa gatan
nagra fot framom grannens for att kunna fa ett litet sidofonster,
genom hvilket han i god ro kunde hetrakta rorelsen utefter hela
gatan. Greken och romaren forsmiadde helt och hallet en sadan
utsigt at gatan och rorelsen pa densamma, som visserligen kan
vara ganska underhdllande for askadaren, men dock har nagot
simpelt med sig, som ej stimmer vil ofverens med det fornima
lugnet i ett hus, som ér sig sjelft nog. Derfor byggde sjuttonde
och adertonde arhundradenas hogférnéime sina palats, sitt Faubourg
S:t Germain, fjerran fran rorelsen, langt fran City, i de lugnaste
trakterna och lade till och med héir husen ett stycke in fran gatan
for att kunna afstiinga sig fran densamma genom en mur.
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Utsigt fran fonstren ville romaren deremot endast hafva pa
sin villa, som anlades i en vacker trakt for att fa njuta af den,
och der inga frimmande blickar kunde stéra honom, hvarken fran
gatan eller fran granngarden. Det antika huset hade derfér utdt
gatan endast handelsbodar, som ej stodo i nagot samband med
husets inre, en dorr, som vanligtvis var stingd, och aldrig eller
hégst undantagsvis ett fonster. “Alla rummen lago kring en gard,
som, mer eller mindre tickt, var inriittad till boningsrum, och
fran hvilken rummen erhollo sin dager.

Hirmed sammanhdnger — och deruti ligger ytterligare en
olikhet med det moderna husets anliggning — att det antika
huset i de flesta fall blott bestod af en bottenvaning. Hvad som
byggdes derutifver var vid bristande utrymme framkalladt af nod-
viindigheten. I stiider, som omgafvos af en ringmur, var en ofre
vaning nog ej nagon sillsynthet, men i Pompeji var det vanligen
blott en del af huset som var éfverbygd, och kunde med. en dylik
oregelbundenhet husets yttre utseende svarligen vinna nagot. I
Rom, hvarest med en stiindigt stigande folkmingd de fattiga
hyresgiisternas antal betydligt ofversteg husegarnes, reste sig
husen i hijden med den ena vaningen ofver den andra, sa att
Augustus maste utfirda ett forbud mot att bygga hus till mer in
70 fots hojd.

Dylika, af verldsstadens storlek framkallade omstidndigheter
inverka emeéllertid ej pa var framstillning af de allméinna for-
héllandena, isynnerhet som de ej utéfvade nagot inflytande pa deko-
reringens karakter och de hioga husen voro bostdder for den fatti-
gare delen af befolkningen, som hade ringa eller ingen andel i
konsten. I annat fall skulle vi dfven nodgas taga i betraktande
de manga undantag fran den vanliga grupperingen af de olika
rummen omkring de bida bakom hvarandra liggande gardarne,
som uppkommo genom tomternas oregelbundna eller sneda form,
i hvilka undantag vi dock just finna ett ytterligare bevis for den
allminna regelns makt, da vi nemligen se huru byggmistaren
anstridnger sig att trots alla afvikelser likvil blifva regeln trogen.
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I allminhet maéste man uti de pompejanska husen nir man
lemnat vestibulen gid genom en gang, som ligger mellan de rum,
hvilka vetta at gatan samt anvdndas till handelsbodar och ej std
i samband med husets inre. Fran denna vanligen stingda ging
kommer man genast till den forsta garden, eller om man hellre
vill séiga salen, atrium kallad, som, med undantag af den utaf
 handelsbodar upptagna framsidan, pa de tre aterstiende sidorna
omgafs af rum, afsedda for olika dndamal. Dessa rum lago alla
at atrium och fingo sin dager derifraw.

Detta atrium var i gamla tider den vigtigaste delen af det
romerska boningshuset. Det var der som familjen samlades, som
mannen utdfvade sitt husbondevilde, som hustrun styrde hushallet
och arbetade med sina tjenstepigor; der voro penaterne (hus-
Fudarne) uppstilde, der stod jemvil familjehirden, i hvars nirhet
maltiderna pligade intagas. Korteligen, der var medelpunkten
for det husliga familjelifvet. I &fverensstimmelse dermed var
atrium ocksa mera en sal dn en 6ppen gard; en sal, som visser-
Eigen fick sin dager uppifran och genom en Oppning i taket, men
denna Oppning var dock ej storre éin hvad som erfordrades for
tt slippa dagsljuset in och réken ut. Men smaningom, da den
omerske medborgarens lif fick en mera storartad pregel, da,

stillet for nagra fi vinoer, skaror af klienter infunno sig hvarje
norgon och tagade upp och ned i atriumi viintan pa sin patronbs,
ills denne visade sig, helsade pa hvar och en och ahdrde hans
nskningar, maste éfven atrium, som skulle vara skadeplatsen
or detta nya lif, fa en annan och storre form. Hérden for-
isades till en annan del af huset och snart derpa till ett kok,
fven penaterne flyttades till ett sirskildt rum, sacrarium; hustrun
yttade med sina tjenarinnor till den bakre delen af huset, utan
tt dock derfor, som hos grekerne, blifva alldeles utestingd fran
en frimre delen af huset och lifvet der; atrium blef mera likt
n gard med téickta gangar omkring, taket hvilade pd kolonner,
juséppuingen blef storre och marken forseddes med en cistern
for att upptaga regnvattoet. Pa sa sitt dr atrium anordnadt i
lla storre hus i Pompeji.

Tidskrift for hemmet, 16:de arg. 2:dra haftet. 6
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Ju mera den frimre delen af huset i viss mening Gppnades

' for det offentliga lifvet och uteslutande kom att anviindas i och

for mannens beréring ‘med den yttre verlden, desto storre bety-
delse maste ifven den bakom liggande delen fa, da den skulle
afse ej blott familjen och dess lif utan &dfven den triingre kretsen
af vinner. Der funnos matsalarne, bonings- och sof-rummen,
mottagningsrummen eller hvad vi kalla formak, och allt detta lag
likaledes omkring en stor gard, som var omgifven af kolonner och
en gang samt i allt liknade atrium, med undantag af att den i
allméinhet var storre, vackrare och prydligare. Den kallades hos
romarne cavedium (cavum edium), hos grekerne peristyl, hvilken
bendmning #fven understundom anvidndes af romarpe. Den mel-
lersta, icke tickta delen. var jemvil hidr anordnad med cistern
eller impluvium, med grismatta eller som tridgard och brunn.
Utrymmet mellan bada gardarne, mellan atrium och cavadium,
upptogs af ett rum med en ging pa sidan, genom hvilken for-
bindelsen egde rum mellan den frimre och den bakom liggande
delen af huset. Detta rum, som kallades tablinum, hade en sir-
skild bestimmelse och ioredning: der fiorvarades nemligen allt,
som hade nagot viirde for husets minnen eller for sligtens histo-
ria, dfvensom forfidrens afbilder, och var detta rum sa inrittadt
att den frimre, it atrium vettande sidan var alldeles Gppen och
ej *kunde tillslutas annat &n medelst stora forhiingen, under det.
att den bakre, at peristylen viinda sidan blott bestod af en lag
mur och hela den Oofriga Oppningen likaledes kunde tillslutas
medelst forhingen. Nir forhdngena voro frandragna pa bada
sidor, kunde man frén atrium se genom. peristylen, vid hvars slut
ofta en triidgard tog vid.

1 och for det egentliga foremalet for var undersokning, blir
nu fragan den, om en sadan anordning af boningshuset var gynn-
sam eller hinderlig for en rikare dekorativ inredning? Vid forsta
paseendet torde man vara mest benidgen att besvara den senare
delen af fragan med ja och anse en sadan anordning sasom for-
svarande dekoreringen. Beténka vi, att alla rummen erhéllo sin
dager fran atrium eller cavedium samt vanligtvis blott genom
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dorren och en Ofver densamma befintlig galleréppning, betinka
vi vidare, att ljuset e¢j ens kom omedelbart in, utan att dérren
och fonstret skymdes af pelartaket, sa vill det synas som om
alla rummen, trots det klara ljuset fran sdderns himmel, dock
blott skulle hafva haft en dimpad dager, otillricklig for att
njuta af en rikare dekorering.

Men den antika bostaden hade i sin anordning ett foretriide,
som dock mer #n vil uppviigde denna oldgenhet och som vi sé
godt som alldeles sakna i vara moderna bostidder. Vanligtvis
hafva vi blott vara fyra viiggar omkring oss, som lodrita och
{ratvink]iga omgifva oss; sillan, atminstone jemforelsevis, kunna
vi se in i rummet bredvid eller genom Oppna dubbeldorrar fa en
blick in i de angréinsande rummen, och inda mera sillsynt #r
det att dekoreringen af hvart och ett af dessa rum ér beriknad
pa en sadan ofversigt af det hela. I den antika boningen der-
emot hade man ofverallt olikartade, vexlande utsigter med kolon-
ner och pelare, ofverskirningar och ofverskuggningar, ja, nir for-
hdngena till tablinum voro borta, sa kunde den, som kom in i
atrium genom gangen fran vestibulen, se genom hela husets inre,
genom atrium, tablinum och cavaedium med deras brokiga; kolonner,
rikt smyckade viggar, bildstoder, brunnar och tridgardsanliggnin-
gar, ofver hvilket allt det klara dagsljuset lyste in, kastande en
ustark belysning pi en del stillen under det att blott en halfdager
tringde sig in uti de morkare rummen.

Denna synnerligen gynnsamma anordning maste framkalla en
rik utsmyckning, sa snart nemligen som konsten borjade tagas i
ansprak for den privata bostaden; den maste dfven foranleda, att
utsmyckningen blef mera allmint och jemnt fordelad och det ena
berdknadt efter det andra. Vi fiona salunda de pompejanska
husen smyckade pa ett vida rikare och mer lysande sitt &n de
moderna bostdderna, om vi nemligen taga i betraktande en lik-
nande samhdllsstillning hos egarne och innehafvarne. Enkla bor-
garhus dro prydda med de rikaste malningar, med konstnérliga
och flitigt utarbetade mosaiker, sillsynta marmorarbeten, brunnar,
bildstoder och statyetter. Den dyrbaraste mosaik, och pa samma
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gang den yppersta malning, som vi hafva qvar fran antiken, det

berdmda Alexanderslaget, har hittats i ett hus, som efter all
sannolikhet tillhort en vinhandlande. Nu fér tiden, och isynner-
het i Paris, idr det vanligt, att man vil soker pryda och inreda
formak och mottagningsrum sa priiktigt som mdjligt, men deremot
ej bryr sig om hvardagsrummen och singkamrarne. Prydnaden
ir da blott en yttre stat, ett sken, ett antaget bruk, den &r ej
af nagon verklig vigt, ej en njutning for lifvet, ej ett af bildnin-
gen framkalladt behof. I Pompeji deremot &r allt smyckadt
néstan i samma grad eller pa samma siitt, och dekoreringen
stricker sig till och med in i de morka rummen, ja #dnda in i
de sma singkamrarne, dit aldrig nagon frimmande kom . med sin
fot. Ingen skilnad gjordes mellan de rum, som voro afsedda for
det vidstrdcktare umginget, och de, som voro amnade for hvar-
dagslifvet. Egaren ville sjelf njuta, emedan han hade ett for
konsten oppet sinne.

Hiraf later det jemvil forklara sig, att all konst anviindes
pa det antika husets inre, men ingen alls pa dess yttre. Man
har icke funnit nagot enda hus uti Pompeji, hvars facad at gatan
kunnat gira ansprak pa nagon arkitektonisk bet‘ydelse, icke nagot
enda med kolonner eller pelare utanfér. Den obetydliga, laga
muren, oOfver hvilken endast pa sin hojd till nagon del en ofre
vaning reser sig, dr bestruken med stuck, hvaruti fogar finnas
intryckta for att pd sd sitt efterlikna huggen sten. Denna stuck
ir malad i olika firger, hvilka antingen dela viggytan i flere filt
eller ock begagna den efterbildade rustikan, de falska fogarne,
sasom grund for ornamenteringen. i

Sa mycket mera oOfverraskande #r det intryck, man roner
om man trdder in i dessa hus. Det dr alldeles som i de gamla
orientaliska - stiiderna, der ingen, som gar pa de tranga gatorna,
mellan de gula lerbestrukna viiggarne med deras sma obetydliga
fonster, kan ana hvad som finnes innanfér dessa viggar. Men
kommer man blott in genom den tranga, laga dérren, sa blindas
man, af glansen fran de i guld och firger lysande ornamenten,
de dyrbara, brokiga mattorna, de glittrande stenskiirfvorna och
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det praktfulla husgeradet. Pi samma sitt var det i Pompeji:
ofverallt i det inre, sa langt gat kunde na, motte man firg och
prydnad, allt var berérdt och forskonadt af konsten.

Bland de konster, som bidragit till astadkommandet af denna
rika dekorering, star malarkonsten i frimsta rummet. Om dyr-
bara marmor- och andra stenarter och om ofver hufvud taget
den ornamentala plastiken icke anviindts lika mycket som t. ex.
i Roms praktfulla palats fran samma tid, sa beror det dels der-
uppa, att Pompeji endast var en landsortsstad af mindre bety-
delse, och dels, att denna stad sexton ar fore sin nndergdng hem-
sokts af en jordbifning och att dess ateruppbyggande forsiggatt
sa fort som mdjligt och derfor vil éfven med anvindande af de
littaste medel. Endast undantagsvis voro derfor viiggar eller
kolonner eller enstaka delar af dessa utaf marmor, men, nir si
var forhallandet, egnade man vanligtvis det #dla materialet en
rik ornamentering och ett noggrannt arbete. Vida oftare fore-
‘komma plastiska stuckornament, hvilken teknik af de gamle ut-
ofvades med stor skicklighet i det utmiirkta, fina, synnerligen
harda och fasta materialet. D& emellertid dessa ornament i all-
minhet belades med fiirg, sa hora de, genom den verkan de
nedelst sin maleriska karakter dstadkomma, jemvil till den deko-
ativa viggmalningen, hvars utmirkande egenskaper vi nu vilja
aga i nirmare-betraktande.

Denna malade dekoration &r till sitt ursprung en brokig
estrykning, som forst genom firgernas anordning och samman-
tillning blifver konst och sa smaningom hojer sig till figur-
alningar, hvilka dock alltid, s& vil genom anordningen pa
dggen som genom inpassaudet i det ornamentala systemet och
enom sittet for dec konstnirliga utférandet, forblifva verkliga
ekorationer, utan att ndgonsin vara fria, sjelfstindiga stafflibilder.

For att borja med det enklaste, sa ligger vanligtvis en be-
stiimd genomgaende regel till grund for all denna dekoration, som
ydligast framtrider i det enklaste slaget, men fven iakttages i
et mera utvecklade, om ock der i en friare form. Viggen upptages
ldrig helt enkelt af en stor tafla eller af nagra taflor, utan hela
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viggytan dr alltid forst pa ett bestimdt sitt afdelad i filt, sivil
i lodrit som vagriit rigtning. I vagrit rigtning finnes alltid en
bred sockel afskild nedtill, hvilken genom olika firg skiljer sig
fran den ofriga viggytan. Fran denna afskiljes jemvil upptill
genom ett gesimslikt maladt band en liknande rand sasom fris.
Enhvar af dessa tre afdelningar far sedan ytterligare sin siirskilda
motsvarande fordelning, men framfér allt & det mellanfiltet, den
egentliga viggytan, som lodrit sonderdelas i flere filt och niistan
alltid till ojemnt antal sa att ett storre filt kommer i midten
och ett eller tva mindre pa hvardera sidan.

I sammanhang med denna regel stfr firgernas fordelning och
sammanstillning. Det hinder vil nigon gdng att hela viiggen
med alla dess olika filt #r malad i en och samma bottenfirg,
men enformigheten upphifves genom en rik, i glada firger hallen
ornamentering, som astadkommer vexling, lif och tgonfignad. I
de flesta fall &ro dock de tre hufvudafdelningarna, sockeln, mellan-
filtet och frisen, skilda fran hvarandra genom olika firger, hvar-
vid man ofta kan goéra den iakttagelsen, som jemvil uppstillts
sasom regel, att de ljusare firgerna alltid dro ofverst. Man finner
t. ex. icke sillan sockeln svart, mellanfiltet rodt och frisen hvit.
Man rakar dock kanske lika ofta pa undantag fran denna regel,
sa att t. ex. sockeln #r gul, midten rod och frisen svart. Det
ligger ej heller nagon tvingande estetisk nddviindighet till grund
for denna regel, ehuru det nog &r rigtigt att firgernas uppat
tilltagande klarhet gor att rummet kommer att synas hogre och
luftigare. De fidlt, som uppkorﬁmo genom mellanfiltets lodrita
fordelning, voro vil i de flesta fall hallna i samma hufvudfirg,
men de dro dock #fven ofta malade i olika firger, t. ex. rodt och
gront, hvarvid naturligtvis alltid motsvarande sidofilt stimma
ofverens med hvarandra i samma firg.

Hvad fiirgtonen betrdffar, sa skulle vi, enligt vart moderna
sitt att se dessa saker, viinta uteslutande ljusa firger, ty vi
skulle forestilla oss, att, di rummen genom sin ringa och meren-
dels icke omedelbart infallande dager éro jemférelsevis morka,
sa maste de goras ljusa genom anviindandet af ljusa firger. Ur
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sadan synpunkt sags dock denna sak hvarken af den antike
dekorationsmalaren eller af rummens invanare. De tiinkte sa
foga pa hvad som var ljust eller morkt, att de ej siillan malade
hela viggen svart och endast genom ett mangfiirgadt, ofta mycket
fint ornament satte lif i dessa svarta ytor. De insago, att den
svarta viiggen ej blott var siirdeles limplig for att lata arabeskerna
klart afteckna sig deremot, utan att den dfven var en ypperlig bak-
grund, mot hvilken allas hufvuden fingo tillfille att gbra sig fullt
gillande. Den antike dekorationsmalaren ville visserligen astad-
komma ett i allt harmoniskt, men jemvil ett rikt intryck, och
dertill kunde han ej anviinda nagon af de urblekta fiirger, som i vara
dagars smak hittills varit de radande, sasom blekrddt, ljusviolett,
hvitblatt, ljusgratt m. m. Han ddmpade nog sina firger, for att
vid sammanstillningen forekomma allt skiirande och brokigt samt
stimma dem Ofverens, men han gjorde dem ej matta och sjukliga.
Firgerna i de antika dekorationsmalningarna #ro kraftiga och
verksamma. Visserligen forekomma i#fven hvita viggar, men de
hafva da alltid en sa vl till firg som teckning sirdeles liflig
dekorering och forekomma ej siilan i forening med en bred rod
sockel, s& att man knappt hinner tiinka pa den hvita viggen
forr dn den fina, litta och smakfulla ornamenteringen faller i
ogonen och mot den ldtta bakgrunden synes dubbelt lekande,
behaglig och tick. Ty det &r dock vil alltid meningen, icke att
det enskilda skall genom det fullindade i utférandet fingsla
blicken och uppmiirksamheten, utan att vi, hvart vi én rigta
blicken, skola méta lifliga, men harmoniska och behagligt verkande
farger, att vi ofverallt skola intagas och tjusas af ornamentens
stindigt vexlande lek, ledd som det tyckes af gratierna sjeifva,
samt af en fri, blott af skonheten och behagen bunden fantasis
skapelser.

Om hér derfor talats om en indelning af viiggdekorationen
i lodrit och vagrat rigtning, si innebir det blott forsta grunden
for hela den pa det rikaste utvecklade ornamenteringen. Till och
med de atskiljande leden, banden, strimmorna, statvarne och
listerna, hafva blott undantagsvis arkitektonisk, gesims- eller
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lisen-artad form, utan vanligtvis hafva de, jemvil de lodrita,
antagit en mera fri, ofta alldeles arabeskartad form. Afven nir
de lodrita banden eller strimmorna hafva tinkts sasom gesims-
birande stod och erhallit form af kolonner, sa iro dessa dock
sa smirta, rorlika och liksom vridna, omlindade med blommor,
virade med blad och till och med tdnkta som blomsterstinglar,

-

sa att man dervid glommer all arkitektur och blott ser framfor |

sig ett alster af malarens fantasi. Ytterligare utveckladt ér det
verkliga arabesker, sjelfstindiga ornament, sammansatta af konven-
tionela eller naturalistiska motiv, men bildade med den storsta
regelbundenhet, &n uppstigande ur en urna, dn viixande upp fran
en planta. Ofta finner man, i stillet for stafvarne eller orna-
menten, frukt- och blomsterhingen samt bladkransar af den allra
finaste form, hvilka antingen hiéinga lodriitt ner eller ock linda

sig upp kring en staf, sasom festoner och hingen korsa viiggfilten.

och med in hiingande ién spinda bagar astadkomma en mycket
vexlande indelning, som sedan aterigen anviindes till hvarjehanda
bildverk. Understundom gunga pa dessa kransar smirta, brokiga,
sma faglar eller genier och andra sma técka figurer. Isynnerhet
dr det frisen, som dr en tummelplats for detta senare slag af
dekoration.

De inre viggytornas prydnader sta, sasom varande i viss
man mera sjelfstindiga malningar, i motsats till de sirskiljande
leden, de omslutande och infattande ornamenten. Det ser ut som
om konsten i hela sitt omfang utvecklade sig pa dessa viiggytor
fran och med Stilleben och landskapet i dess enklaste form inda
till malningar med historisk-mytologiskt innehall, det &r dock
blott skenbart, ty alla dessa taflor forlora aldrig sin dekorativa
karakter. Forst se vi i midten af de morka filten enstaka sviif-
vande figurer, fjdrilar, foglar, hjortar eller andra djur; vidare
menskliga figurer, genier, kiirleksgudar, satyrer, nymfer och bachan-
ter, citherspelerskor och danserskor, si komma sma grupper af
tva figurer, in en centaur, som kufvats och drifves framit af en
bachant liggande pa knd pa hans rygg, dn en annan, spelande
lyra jemte en gosse, som slar pa cymbaler, in nagra som i glidje-

» .
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yra svinga sina vackra véninnor hogt upp i luften. Alla dessa
figurer sviifva pa den mirka botten, liksom flygande i luften; de hafva
ingenting att sta pa, ingenting, som binder dem vid den fasta
marken. De dro fantasins skapelser och vilja ej vara nagonting
annat, men det, de vilja vara, éro de fullkomligt, de téickaste,
lifligaste skepnader, med frisk sinnlighet, intagande rorelser, behag
i hvarje tum och i hvarje veck af det litta omhdljet. Pa andra
stillen finner man, i stéllet for dessa svifvande figurer, sma taflor,
vil @nou utan ram omkring, men ej lingre utan fotfiste, blomster-
plockande flickor, Stilleben med frukter och andra olika saker,
isynnerhet med allehanda matvaror, hvilka bilder vanligen pryda
matsalarne, sma landskap, ett par ankor pa en dam, ett par
foglar, eller sma humoristiska genretaflor, sasom t. ex. scener ur
ett lustspel eller frin en malares atelier med sma pygméaktiga
figurer, framstélda pa ett karrikeradt siitt.

Ga vi lingre fram i utvecklingen, sa komma vi till de med
en infattning forsedda taflor, der ramen dock endast ér ett bredt
rodt streck, som skiljer taflan fran botten. Jemvil hiir gora vi
bérjan med de sma landskapen och genretaflorna, af hvilka de forst-
nimnda utveckla sig till ddsliga, fantastiska klipplandskap med sa-
dana dmnen som Perseus och Andromeda till staffage, de senare
ater blifva tragiska scener med historisk-mytologiskt innehall sa-
som t. ex. Iphigenias offring eller Briseis’ bortforande ur Achilles
tdlt. Alla dessa malningar iéiro dock, just genom det for dem be-
tecknande, olika med de moderna stafflimalningar, med hvilka vi
nu pryda vara rum, och genom alla de dem &tmirkande olikheter
dro de mera egnade att tjena till en verklig dekoration. De mo-
derna stafflimalningarna uppsta sjelfstindigt och dro sa afslutade
som mdjligt, hvarfor de ock #ro i behof af den gyllne ramen.
Deras koncentrerade, ofta genom en liten dppning intrdngande dager
gbr motsatsen mellan ljus och skugga si mycket mera pafallande
och skarp samt forsvarar deras inpassande i en viss, forut bestamd
harmoni. De antika viggmalningarna idro deremot alla malade
med ett jemnt, klart, lugnt dagsljus, figurerna sakna skuggor, si-
ledes finnas ej nagra mérka férdjupningar, kompositionen ér enklare,

-
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biittre afpassad, utan for manga figurer, utan starka forkortningar,
utan valdsamma rorelser. Af alla dessa skiil passa de vida lit-
tare in i hela den dekorativa anordningen, fér hvilken de ju dfven
af malaren sjelf dro afsedda, da de ju forst uppstatt efter eller
pa samma gang som de omgifvande foremalen. Dertill kommer
att deras dimnen antingen omedelbart sta i sammanbang med det
indamal, for hvilket rammen anviindas, sasom t. ex. forhallandet
pligar vara i matsalarne, eller ock att de, om de dro af myto-
logisk-historiskt innehall, #iro hemtade ur en sagokrets, som for
alla ir vdl bekant och ldttfattlig, under det att vara historiska
stafflibilder ej kunna umb#ra en paskrift eller en forklaring.

Vil ir det sannt att dessa antika viiggmalningar dro afsedda
till dekorationer och jemvil méilade sasomn sadana, d. v. s. att
de dro flygtigt utkastade med litt och rask hand och oftast fiyg-
tigt utforda, ofta iénda derhiin, att konturerna ej kunna skiljas
fran botten och niistan éro omdjliga att afteckna, men med all
flygtighet har deremot denna liitthet och sikerhet en siirdeles stor
konstnérlig tjusning, for hvilken vi gerna skénka efter ett mddo-
samt utférande, om A det ej iir forenadt med andra foretrdden.
Dessutom framstilla dessa bilder, ehoru de ej dro annat én rum-
dekorationer och ej skola vara nagonting annat, dock uti allt det
grekiska skaplynnets eviga glddtighet och behag, dess oforstérbara
skonhetssinne, egenskaper, som hafva lifvat och uppfyllt dessa
konstniirer, hvilka vi dock #ro vame att forestilla oss som simple
handtverkare. Det &r dock nigonting sirskildt med desse antike
dekorationsmalares stillning och betydelse, och vi gora oriitt i att
stiilla dem i jembredd med vara dagars malare. I vara dagar ar
hela malarekonsten, om vi betrakta den i stort och se bort frin
enstaka undantag, ingenting annat #n stafflimalning; i antiken
deremot var all malning viiggmalning och saledes i sjelfva verket,
utan undantag ens for de storsta uppgifterna, ingenting annat &n
dekoration. Det fanns nog antika stafflimalningar, men de ut-
gjorde undantag, liksom viggmalningarna nu for tiden. Det fanns
derfor under antiken ingen skilnad mellan konstnirerne och deko-
rationsmalarne sasom det nu gor, dd beklagligtvis skilsmessa och
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med skilsmessan en Gfversvimning af stafflibilder intradt. De antike
malare, som fingo i uppdrag att pryda sadana hus som de i Pom-
peji eller Herculanum, voro malare af andra eller stundom kanske
af tredje ordningen och kunna fullkomligt stillas vid sidan af de
moderne malare, som arbeta for konstforeningarna och dermed i
sjelfva verket for dekorering af rum. Vi behofva derfor ej heller
antaga att de pompejanska viggmalningarna i allminhet iro
kopior af gamla berdmda grekiska taflor, hvilket dessutom veder-
ligges redan derigenom, att dessa taflor aldrig forekomma flere
ganger, utan att samma “mnpen alltid framstillas i olika komposi-
tioner. Tvirtom maste vi betrakta dem sasom sjelfstiindiga ska-
pelser af de konstniirer, som utforde dem.

Med de olika slag af viiggdekoration, som vi hittills hafva
skildrat, &r viiggen dock alltid behandlad som vigg och icke for-
vandlad till tridgard, skog eller ndgonting annat, sasom ofta skett
i senare tider och vil &nnu sker nagon gang. Nigonting dylikt
forekommer likvil ifven hos de gamle, som, i medvetande af sin
virtuositet, sin sikra hand, i kidnsla af sin djerfva fantasi, ej
gerna lito uppresa nagra principiela skrankor for sig eller atmin-
stone gladt hoppade ofver dem. Salunda hafva de — och det
ar ett sitt, som uppkom pd Augusti tid och redan efter nagra
artionden hade nétt en den yppigaste utveckling — genom per-
spektiviska malningar forvandlat viiggen till en efterbildad arki-
tektur med framspringande och tillbakatridande delar, med ut-
sigter och perspektiv, som se ut att vara beriiknade pa att narra
dem, som bodde i rummen eller kommo dit pa bestk.

De hafva silunda med penseln uppbyggt pa vid gafvel sta-
ende dérrar med infattningar och kron, portaler med kolonner,
pelare och gaflar, framspringande, af kolonner uppburna balda-
kiner och balkonger; de hafva for vara blickar oppnat arkitek-
toniska perspektiv med salar och pelargangar, med trappor, galle-
rier och balustrader, och allt detta hafva de sa anordnat som om
det i sjelfva verket ej vore annat én en fortsittning af det rum,
vid hvars viigg malningen befinner sig, alldeles som om den hvilken
bebodde rummet utan vidare kunde genom den malade dorren
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stiga in i den malade arkitekturen. For att gora synvillan #nda
mera forvillapde hafva de med penseln befolkat dessa af fanta-
sin skapade rum, ej blott med fantastiska iigurer, med kirleks-
gudar eller genier, utan liksom med verkliga menniskor, som bebo
rummen, syssla i dem, luta sig fram Ofver balustraderna eller
balkongerna, stiga ut geuom de Oppna dorrarne, lyssna dolda
bakom pelarne eller kolonnerna, liksom for att hora efter hvad
de i rummet i verkligheten varande personerna kunna hafva
for sig.

Det dr gifvet att hela denna art af dekoration, sa vida som
den ir anlagd pa synvilla, &r till sin princip forfelad, och den var
jemvidl under antiken utsatt for tadel och ogillande af stringa
kritici., Men de gamle konstnérerne hafva sjelfve sorjt for att
den synvilla, som de synas afse, genom sjelfva framstillningssiittet
upphiifves. Deras arkitektur #r ingen arkitektur sadan den i verk-
ligheten finnes, utan blott en fantasiskapelse; pelarne och kolon-
nerna #ro sa fina, sa smirta, sa ror- och stafartade att de omdj-
ligen skulle kunna bira det bjelklag, som penseln lagt 6fver dem;
allt ar sa luftigt, sa fantastiskt, sa mot all arkitektonisk ordning,
att man aldrig kan komma att tdnka pa att man har framfor
sig en verklig byggnad, utan pa sin hojd ett fépalats, som blott
dr afsedt for varelser, hvilka ej &ro besvirade af den jordiska
tyngden. Desse konstnéirer undga derfér med all ritt den an-
mirkningen att hafva afsett en synvilla eller skapat en omijlig.
arkitektur; deras ursikt ligger just i den omdjlighet, som gor
deras byggnader till blotta dekorationer, till fantasiskapelser. Om
de dervid misstagit sig och frambragt nagot felaktigt eller klander-
vardt, sa ligger felet deri att de hafva gjort sina byggnader alltfor
rika i detaljerna, alltfor brokiga och fantastiska, sa att de genom
sin rikedom stora och oroa blicken.

Sa mycket mindre kan man fritaga de antike konstnérer,
som hade till uppgift att smycka golfvet, frin beskyllningen  att
hafva sbkt astadkomma en oberiittigad synvilla. Med en' sa rikt
prydd vidgg kunde naturligtvis golfvet lika litet som taket undga
en rikare prydnad, och det uppstod derfor redan tidigt af den
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enkla stampade leran eller af den utaf sonderstotta och glittade
brokiga stenar bestiende marken, en mosaik med regelbunden
teckning. Oaktadt den i afseende & anbringandet af firger, si-
som det jemvil anstod golfvets betydelse, holl sig mera anspraks-
los @n viggen, Ofverskred dock den musiviska konsten i sin till-
limpning pa golfvet i tva rigtningar den riitta principens grénser.
Frimst 1 ornamentalt afseende,' i det nemligen ett geometriskt
sammanfogande af olikfirgade stenflisor anviindes till att med de
morkare firgerna angifva skuggorna i ménstret och med de lju-
sare dagern och att salunda pa golfvet framstilla relief med
skarpa kanter, hvilka forvilla bade 6gat och foten. Jemte manga
rigtiga och monstergiltiga golf i Pompeji finnas iifven ofta dylika
origtiga, och det ej endast med qvadratiska och schackbredartade
monster, utan dfven med rikare, gallerartade, hvarvid det ser ut
som om mellanrummen voro tomma.

For det andra ledde det stora viirde, som Pompejis invanare
faste wvid ett rikt smyckadt golf, derhédn, att i wminstret inlades
icke endast enstaka ornamentalt behandlade djurskepoader, utan
jemvil menskliga gestalter, som till och med utvecklades till hi-
storiska malningar, vidstan rikare pa figurer och mer storartade
in de som forekomma pd viggarne. Om det i allminhet &r stri-
dande mot en rigtig kiinsla att med fotterna betrida mennisko-
bilder och isynnerhet framstiillningar af rent historiskt innehall,
. sasom berémda drabbningar och lysande hjeltebragder, s framgar
dock en sak hiiraf, att nemligen den tidens greker och romare
voro angeligna att gifva sina golf en utstyrsel, som kunde vara
jemforlig med viggarnes rika pryduad.

Detta behof af hela dekoreringens fullstindiga genomforande
inom ett slutet, till bostad afsedt rum foranledde dem iifven att
egna samma konstnirliga vard at taket, hvilket liksom golfvet
i vara dagar pligar forsummas i konstnirligt afseende, i det vi
tro oss fullkomligen hafva tillfredsstéllt den moderna bildningens
hela behof af konst med att hdnga nagra oljefirgstaflor i gyllne
ramar pa viggarne. Jemforelsevis veta vi visserligen mindre om
de antika takdekorationerna, da néistan alla tak i Pompeji med
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fa undantag #ro instortade, men hvad vi af de arkitektoniska
qvarlefvorna der och pd andra stillen kunna éterstilla visar oss,
att taken i fullkomlig éfverensstimmelse med allt det andra voro
malade i flere firger eller 6fverdragna med ett brokigt méonster.
Man synes hirvid i éldre tider helt naturligt hafva utgatt fran
kassett-taket, det vill siiga fran ett tak, som bestod af ritvinkligt
pa hvarandra lagda och i hvarandra fogade bjelkar, hvilka voro
klidda pa insidan, si att, sedt nedifran, insiinkta qvadratiska filt
visade sig. Bjelkar och firdjupningar anvindes till mangfirgad
utsmyckning, och fordjupningarna fingo i midten rosetter eller
dylika ornament i kraftiga och verkande firger, som genom for-
gyllning gjordes énda mera lysande. Detta motiv anviindes jem-
vill pa de helt och hallet med stuck belagda taken, sa att jemviil
hiir firgbeliggning och ornamentering i qvadratiska filt voro_van-
ligast férekommande.

I Pompeji se vi emellertid att dekorationsmalarne gatt #inda
lingre och hallit ornamenteringen i full éfverensstimmelse med
viiggarnes litta fantastiska utsmyckning. De tak, som sa mycket
undgatt forstorelsen, att de kunnat aterstillas i sitt forna skick,
dro alla hallna i ljus firg med hvit, gulaktig eller bla botten.
Pa denna -ir merendels medelst breda roda linier i raka streck,
bagar eller strimmor utférd en ledig, men dock regelbunden in-
delning, som genom kransar och blomster- eller bladguirlander
ir ytterligare utvecklad och gjord #n behagligare. I de filt,
som pa si siitt uppstatt, rora sig gladt ticka, brokiga, sma faglar,
fladdrande omkring eller gungande i guirlanderna. Da nu fiirgen
redan i och for sig ér ljus, dekoreringen litt och ledig, si ©kas
an ytterligare kinslan af glidtighet, litthet och luftighet just der-
igenom, att rummet salunda befolkats med loftens bevingade in-
vanare, och man maste medgifva, att denna dekorering fullkomligt
uppfyller sitt dndamal, att afligsna kinslan af en tryckande tyngd
och utgora en limplig afslutning till den ofriga dekorationen.

Bland dessa bada siitt att pryda taket var det sannolikt det
forstnimnda, det nemligen, som grundade sig pa indelningen i kas-
setter, hvilket foretridesvis anvindes till prydandet af taken i sa-
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dana rum, som endast voro tdckta till nagon del. Detta giller
isynnerhet atrium och cavaedium eller peristylium, hvilka rum i
midten af taket hade en stirre eller mindre ljuséppning; ty der
uppkom en qvadratisk eller ritvinklig indelning alldeles af sig sjelf,
antingen genom pelarstillningen, som bildade en gang rundt om-

kring, eller genom de tvdrs Ofver hvarandra lagda bjelkarne.

Ofver hufvud taget maste dessa rums egendomliga byggnadssitt
och ang:i.ggning inverka pa dekoreringen och lata vissa foremal
bidraga till den konstnirliga samverkan, som uti de rundt omkring
stingda rummen till en stor del icke kunde komma i fraga.

Visserligen voro viiggarne i atrierna och peristylerna prydda
pa samma brokiga och maleriska sitt, som nyss beskrifvits, men
hir funnos dessutom kolonner samt under ljusippningen i taket
ett fritt utrymme, som kunde anvindas till och prydas som Gppen
gard eller till och med som tridgard. Kolonnerna voro i #ldsta
tider oftast endast fyra, som i de fyra hornen uppburo det inat
sluttande taket, antalet dkades sedan alltefter egarens praktlyst-
nad eller husets storlek inda derhiin, att det till och med i en
landsortsstad som Pompeji finnes en peristyl med fyratiofyra
kolonner. I ofverensstimmelse med den ofriga dekoreringen voro
kolonnerna jemvil alltid brokiga, och nir man af bristande rike-
dom ej kunde fa dem i flere firger genom att sammansiitta dem
af olika marmorslag, sa ofverdrogos de med stuck och malades
pa sa sitt, att t. ex. den hoga sockeln malades i rodt, det reffi-
lade pelarskaftet méalades hvitt och kapitilen med dess olika delar
och ornament i flere firget t. ex. rodt, blatt, gult. Mellan kolon-
nerna pligade i rikare hus sti figurer af brons eller marmor, eller
ocksa funnos i interkolumnierna forhiingen, ofta af dyrbara, bro-
kiga Osterlindska vifnader, som kunde dragas tillsammans till skydd
mot ' solen, liksom man understundom spiinde Gfver takets hela
ljusdppning en brokig duk till liknande skydd, hvarigenom endast
en dimpad och i olika fiirger skiftande halfdager kom in uti det
salunda helt och hallet tillslutna rummet.

Af dnda storre betydelse for dekoreringen var det siitt, hvarpa
det Gppna utrymmet i midten anordnades. I borjan anyéndes

*
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det endast som impluvium till att upptaga regnvattnet, och mar-
ken var derfér urhalkad och murad sasom en flat cistern. 1 mén
som utrymmet blef stdrre, utvecklade sig jemvil anordningarna.
En brunn stildes i midten, under det att platsen omkring belades
med grismatta eller mossa, som sedan ytterligare infattades med
en blomstersing eller blommor. Dessa brunnar, dels rinnande
vatten, som utgjdt sig ur djurhufvuden eller masker och sorlade
ned utfor trappsteg af marmor, dels springbrunnar, som stiindigt
fuktade gris- eller mossmattan med friskt vatten, utgjorde for
plastiken en outtdmlig killa af glada och técka motiv. Isynnerhet
framstilldes bachiska figurer men éfven flod- och killnymfer, flickor
med krukor, dn liggande, #n stdende, én latande vattnet rinna
ut ur den kullfallna krukan, som framstildes i intagande brons-
och marmorbilder, vil éfven nagon gang en fiskare, som kastade
ut sin krok i dammen, hvilken man da tiinkte sig som forvarings-
stille for fisk, och i sjelfva verket var den iifven ofta forsedd
med lefvande fiskar. Ej sillan forekommo nereider, tritoner och
andra det vata elementets invanare malade pa den liaga mur, som
pligade infatta dessa platser, sa att, under det utomhus radde
en glodande hetta, andades i det inre i bild och verklighet aliting
ea frisk svalka, vattoet sorlade och blommorna uppfyllde den
vederqvickta luften med viillukt,

Pompejis invanare ilskade att salunda njuta af natur och
konst i forening, och derfér fanns uti de flesta storre hus ytter-
ligare en sérskild tridgard bakom peristylen sasom afslutande
det hela. Stadens trianga beligenhet medgaf dock dertill endast
ett mycket litet utrymme, hvarfor denna triidgard med en rigtig
uppfattning behandlades sasom del af huset, af arkitekturen och
sisom sadan fick en ritlinig form med en pelargang atminstone
pa en sida. For ofrigt atndjde man sig med en grismatta, ett
par tridd och buskar och nagra blomstersiingar, hvarjemte en brunn
dfven horde till och en lofsal, forsedd med murade hornpelare och
gallerverk samt ofvervuxen af skuggande vinrankor och andra
.slingerviixter. Denna 10fsal anvindes ej sillan till matsal och
hade, murade sittplatser eller snarare liggplatser afsedda till
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triclinium. For att betaga murarne, som omgafvo den lilla trid-
garden, kinslan af instingning, malades de vanligen som en fort-
siittning af triidgarden, sisom ett gront, med lofverk och blommor
beklidt och af brokiga faglar befolkadt staket, eller ock indelades
de genom pelare, och hade man da genom mellanrammen utsigt
ofver en konstgjord tridgard af yppigare slag, med blommor,
grismattor, bildstoder, fiskdammar och brunnar. Pa sa sitt sokte
man i inbillningen trésta sig ofver den torftiga verkligheten, vis-
serligen pa ett siitt, som ej kan besta infor en striingare gransk-
ning, men som man dock, nir det var utfordt med smak, far
ursiikkta pa grund af de inskriinkta omstindigheterna.

Vinda vi oss nu fran de dppna rummen ater till det inre
af bostaden, sd torde detsamma, om vi se det med moderna 6gon,
i afseende a bohaget forefalla temligen tomt. De gamles husgerad
- inskriinkte sig till det nédviindigaste; méanga foremil, som endast
afse Ofverflodet och beqvimligheten och som framkallats af vart
. siillskapslifs storre utveckling samt nu fylla vdra rum, saknades
helt och hallet i den antika boningen. Jemvil viggens konst-
nirliga utsmyckning &nda uppifran taket och ner till golfvet stred
emot ett hopande af stora skap och hyllor, som alldeles skulle
hafva férstort intrycket af malningen. Dertér finna vi ej heller
hvarken speglar eller taflor med ramar pa viiggarne. Sasom en
ersiittning for denna brist, om den ens éfver hufvud taget kiindes
med den fullkomligt genomfirda dekoreringen af viggar, golf och
tak, hade man den synnerligen rika och konstnirliga utarbetnin-
gen af hvarje siirskildt foremal.

De rum, som i och for sitt indamal voro utsmyckade pa de
mest olikartade siitt, voro matsalarne. Dessa rum voro visser-
ligen af mycket olika beskaffenhet, men anordningen var dock
viisentligen densamma. I rikare hus hade man olika matsalar
om vintern och om sommaren eller till och med olika for de olika
arstiderna, med varmare lige och utsatta for solen om vintern,
svalare och liggande mot norr om sommaren. Lucullus, som néstan
blifvit mera ryktbar genom sina yppiga maltider 4n genom sina
Tidskrift for Hemmet. 16:de drg. 2:dra haftet. 7
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krigsbragder, hade olika matsalar allt efter gésternas rang och
maltidens dyrbarhet, och han pligade blott underritta sin hof-
miistare i hvilket rum som skulle itas, sa var allt annat i och
med, detsamma bestimdt. Om en af Roms fornime mot slutet
af republiken skulle gifva en fest for hundratals personmer, sa
skedde det uti atrium eller i peristylen eller ocksa i en sarskild
med pelarrader prydd stor sal, sidan som palatsen pa den tiden
icke lingre kunde undvara. Hir voro da dfven bord i stort antal,
men hvart och ett stod for sig och var anordnadt som i triclinium.

Den vanliga matsalen’ hade endast ett matbord i midten, och
stodo vid tre af detsammas sidor med stoppade dynor forsedda
bénkar eller snarare biddar, ty grekerne, liksom romarne sutto
icke till bords, utan intogo maltiden i liggande stiillning. Den
fjerde sidan stod tom for de uppassande tjenarne. Hvarje bidd
var afsedd for tre personer, sa att hogsta antalet bordsgister
var nio; de gamle hade nemligen till regel, att giisternas antal
ej fick vara storre éin sanggudinnornas, saledes nio, och ej mindre
an gratiernas, det vill siga tre. Bidden kallades, efter det antal
personer den rymde, triclinium, och detta namn Ofverfordes sedan
pa hela matsalen. For ofrigt inskrinkte sig vil bohaget till bord,
som uppburo de dyrbara, till prydnad utstilda lyxféremalen,
konstnirligt arbetade kiirl af ddla metaller eller af den hogt vir-
derade korintiska metallen, blandningskirl ‘och pokaler med figurer
i drifvet arbete, ciselerade, inlagda med guld och silfver, sasom
de af tidens metallteknik kunde astadkommas till den hogsta
konstnirliga fullindning. Jemvil funnos kiirl af idla stenar och
halfiidelstenar dfvensom de yppersta glasarbeten, sadana som nu
kallas "millefiori”, med utslipade figurer och ornament i palagdt '
glas eller nitartadt spunna af en finhet, som till och med &fver-
triffade Venetianarnes liknande arbeten fran sextonde arhundradet.
Pa Augusti tid voro romarne och grekerne redan sedan linge
konstvanner i denna riktning och sikte redan da med forkirlek
att komma i besittning af ildre konstforemal.

Synnerligen stor vigt fiste man vid bordens dyrbarhet, sa vil
med afseende & amnet hvaraf de voro gjorda, som det konstnirliga
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arbetet. Matborden voro ligre @n vara for att kunna vara be-
qvima for de liggande. Detta bruk inverkade ifven i annat af-
seende pa formen. Da de gamle icke sasom vi hade benen under
bordet, sa behifde skifvan ej heller skjuta fram si mycket; der-
igenom blefvo #fven bordsfotterna och underredet mycket mer
synliga och kunde foljaktligen mycket forr forses med rik prydnad
in vara bord. Vi, som, trots de forindrade omstindigheterna,
likvil ej sillan efterhirma de gamle, kasta dervid mycket konst
rent af under bordet. De gamle konstnirerne gafvo ofta bords-
fotterna former hemtade fran djurriket, sa lito de t. ex. skifvan
uppbiiras af tva fran hvarandra vinda gripars vingspetsar, #nda
oftare gjordes bordsfotterna i form af vidurs, lejons eller andra
djurs ben, men aldrig uppbars vil skifvan af hufvuden, sasom
man nu ofta fir se. Hos rikare romare forekommo ej siillan
bord af idla metaller, mera ofta forekommande voro marmor- och
bronsbord; oftast bestod underredet af brons, pa hvilket hvilade
en skifva af marmor eller tri. Allt hvad de gamles metallteknik
kiinde astadkomma anviindes pa dessa bord. Andra bord inlades
pa konstrikt sdtt med elfenben och skéldpadd, men de dyrbaraste
voro dock vidl de, som man tillverkade af Thujatridets stam,
hvilket trid endast forekom i erforderlig grofhet i Afrika i Atlas’
bergstrakter och jemviil der endast hogst sillan. Dessa bords-
skifvor togos af stammens genomskiring, och det sa nira roten
som mojligt, emedan der var den vackraste adringen, in liknande
en tigerhud, én en pafogelsstjert. Ett sadant bord med en dkta
skifva stod vil kdparen till en million sestertier eller mer #n
100,000 kronor. For att mangfaldiga det noje, man hade deraf,
skuros tunna skifvor af dessa stammar, med hvilka man bekladde
bordsskifvorna.

Biddarne 1 de rikes triclinier stodo ej efter borden i dyr-
barhet. Stiéllningarna, som uppburo kuddarne och tickena, voro
liksom bordens underrede arbetade af dyrbart tri eller metall.
De pryddes med framstillningar i upphdjdt arbete eller med
inlaggningar 1 elfenben och skdldpadd. TUnderstundom hingdes
kring nedre delen tygstycken af siden, rikt inviifda med guldtrad
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eller med figurliga scener, som t. ex. framstillde jagter eller
eljest hade afseende pa bordets nijen. Kuddarne pa dessa bid-
dar voro mjukt stoppade, och ofver dem lago priktiga purpur-
ticken eller brokiga tygstycken fran Gsterlandet, fran Babylon
eller Egypten, hvarjemte man till stod for armen hade smi runda
dynor, som voro prydligt broderade med guldtrad. Ligga vi nu
dfven hirtill, att blommor voro strodda ofver rummet, dfvensom
fina span af saffran och cinnober och deremellan gnistrande stoft
af marienglas, sa kunna vi vil forestilla oss att det icke sak-
nades prakt och konst i de gamles matsalar, atminstone ej i de
rikes hus och vid festliga tillféllen.

En sadan konstndrligt smyckad bidd utgjorde jemvil i andra
rum den vigtigaste delen af bohaget, sa t. ex. i mannens arbetsrum,
ty nir romaren eller greken var i sitt hem och arbetade, liste, for-
skade eller tdnkte, ja till och med skref, sa gjorde han det i lig-
gande stillning. Han hade da vil endast ett litet bord med skrif-
don staende bredvid sig. !&fven i singkammaren, som oftast var
genom forhiingen delad i tre afdelningar, sa att den forsta var
afsedd for tjenaren som skulle passa upp, den andra var paklid-
ningsrum och den tredje sofrum, utgjorde singen, om icke det enda,
dock niistan det enda bohaget. Sa mycket praktfullare var den
ocksa utsmyckad, liksom biidden i matsalen hade den en rikt
arbetad stillning, pa hvilken lago dyrbara Osterlindska téicken,
ofver hvilkas egande man var mycket stolt. Martialis beriittar
om en mab, som stéllde sig sjuk och lade sig till sdngs, for att
fa tillfille att visa en viin, som kom till honom pa besok, det
utmérkt vackra tiicke, han nyss hade fatt frin Alexandria.

I de ofriga rummen, der fruntimren hade nagot att gora,
sasom i siillskapsrummen, der de togo emot besdk, voro stolar
mera vanliga dn b#ddar, utom i boudoiren, der den romerska
damen icke kunde undvara en rikt utsirad hvilobidd. Binkar
brukades mera pa offentliga stillen och i tarfligare bostider, men
for ofrigt endast i forstugor samt alltid i atrium, der de voro
viiggfasta. 1 exedran, det sa praktfullt som mdjligt prydda mot-
tagaingsrammet, hvilket vil piirmast motsvarar vara dagars formak
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eller salon, funnos forutom bord vanligen endast stolar. Frun-
timren sutto alltid under det minnen lago, och till och med
vid maltiderna antogo de ménnens bruk forst langt fram i tiden.
Gamla malningar visa oss dem alltid sittande till bords bredvid
sina liggande min eller manliga giister. Under sidana omstin-
digheter fingo naturligtvis stolarne samma rika utsmyckning ‘som
borden, bidddarne och singarne. De voro in af trd eller elfenben,
in inlagda med skoéldpadd, #n af marmor eller af metall med
rikt upphojdt eller inhamradt arbete. Afven i afseende pa formen
voro stolarne af mangahanda slag. Man hade sidana som voro helt
enkla utan nagot stdd, andra med korsade ben eller ock pa fyra
raka ben med svarfvade kulor som fdtter, eller med ryggstod och
jemvil med stod for armarne, ofverdragna med rotting och skinn-
beklidda, stoppade och med kuddar. Stiodet hade vanligtvis en
stark lutning bakat for att vara mera beqvimt for kroppen och
gora stillningen mera behaglig, och hade ofta en halfrand form
for att salunda bittre kunna sluta till om ryggen och skuldrorna.
Mangfaldiga exempel fran viggmalningarna och ifven nagra sit-
tande qvinnostatuer, sasom Agrippina den yngres, tyckas lira oss,
att de grekiska och romerska fruntimren lade synnerlig vigt vid
en vacker och elegant hallning da de sutto, vid armarnes och
hidndernas lidge, fotternas stdllning och klidernas veck, och dessa
bildstoder kunde vara ganska goda forebilder fér mdodrar och
lararinnor. Likaledes kunna de antika stolarne tjena oss till
monster i flerfaldiga rigtningar, ty stolarne hafva i vira dagar
oftast foga lyckade former, sa iro t. ex. rygg och site ofta stop-
pade konvext i stillet for konkavt, s& att den sittande gungas
och i hvarje dgonblick af opo maste byta plats och stiillning.
Det fanns ifven ett annat slag af husgerad, som var af stor
betydelse uti den antika bostaden, det nemligen, som afsag belys-
ningen. Det dr anmirkningsviirdt, hurn enkel de gamles lysapparat
var eller pa hvilken lag standpunkt den befann sig i tekniskt
afseende, och hvilken konst som deremot anviindes pa att pryda
densamma, och dock skulle man i de jemférelsevis mirka bostd-
derna, med bristen pa fonster och sillsyntheten af glas i fonstren
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hafva vintat att de gamle egnat sin uppfinningsrikedom pa att
astadkomma en mera verksam, konstgjord belysning in den fran
den enkla veken i oljelampans pip. Ett klarare sken kunde en-
dast astadkommas genom att 5ka antalet vekar och lagor, ty en
allt for tjock veke skulle hafva framkallat os.

De sma med reliefer eller pa annat sitt prydda lamporna
af lera eller brons hafva bevarats till vara dagar i stort antal.
De dro vanligen afsedda for en veke, men ifven nagon gang for
tva eller flere. Platta till formen, med pipen pa ena sidan och
handtaget pa den andra, kunde de biras omkring och stodo sta-
digt, der man stilde dem. For att emellertid hafva dem hogre
ofver Ggonen eller pa limpliga stillen i rummet, t. ex. i niirheten
af sin arbetsplats, hade man olika och mycket rikt smyckade
stillningar eller kandelabrar att stilla dels pa bordet, dels pa
golfvet. I fattigare hus voro de af tri, i rikare deremot af brons
och silfver. De, som stodo pa bordet, voro ligre och antingen
sa formade att lampan kunde stillas pa en tallvik, som vanligen
uppbars af en figur, eller ock voro de sa inrittade att man pa
dem kunde hiinga upp en eller flere lampor. I senare fallet var
kandelabern ej sillan framstild som ett trid med grenar, mer
eller mindre naturalistiskt behandladt. De kandelabrar, som skulle
std pa golfvet, hade till hufvudbestandsdel ett mycket fint, smiirt,
reffladt pelarskaft, som likt ett ror vixte fram ur en fotstillning
och upptill bar en rund tallrik. Tallriken och foten, den senare
oftast tiinkt som trefot med tre djurben, &fvensom mellanlederna och
kapitilen, hvilken vanliger hade form af en stiliserad blomkalk,
iro pa de manga till oss bibehallna exemplar, hvilka merendels dro
af brons, utarbetade pa det finaste och dessntom rikt forsedda
med ornamentala och figurliga reliefer, ibland éfven rikt prydda
med inliggningar i silfver, si att de kunde vara en prydnad &fven
for de priktigaste rum. Det fanns jemvil ett tredje slag af kan-
delabrar, hvilka vil mest anvindes i yttre och stérre rum, sasom
i atrierna och peristylerna, samt ute i det fria. De voro tillver-
kade af marmor och redan till foljd af materialet af mera kraf-
tiga former. Afven deras fornimsta del utgjordes af ett pelar-
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skaft, som var lindadt med vinrankor, murgréna och andra orna-
ment i upphojdt arbete. Upptill bar detta pelarskaft afvenledes
en tallrik for att stilla lampan’pa, men det uppsteg fran ett hogt
underlag, som vanligtvis hade form af ett tresidigt altare. Dessa
kandelabrar, af hvilka det finnes ganska manga i museerna, skulle
kunna vara utmirkta forebilder for stillningar att uppbira gas-
lagor eller ljus, helst i yttre rum och forstugor.

Om vi vinda oss fran detta, for den antika bostaden sa ndd-
vindiga och si egendomliga husgerdd till de 6friga nddvindighets-
artiklarne, till de féremal som horde tiil matbordet och till dem
som horde till toiletten, skola vi allestides finna samma till allting
sig utstrickande konstsinne, som icke férsummar nagonting, och
som slutligen i allt dstadkommer den fullkomligaste konstndrliga
harmoni. I den antika bostaden rader konsten #fverallt, inda in
i det minsta.

Men si skulle det ej linge fa forblifva. Redan Pompeji, sa
som vi hafva funnit det, star med sin konst och sin dekoration
helt nira forfallet, som till och med i flere afseenden redan synes
vara inbrutet. Snart skulle det, samtidigt med romerska rikets
smaningom skeende upplosning, oafvisligt birja forstérelsens verk,
till dess slutligen, da konsten sjelf redan blifvit forvildad, bar-
bariska folkslag dessutom, det ena efter det andra, inbrdto.dfver
den klassiska verlden och tillintetgjorde all kultur och konst, sa
att medeltiden maste borja arbetet pa nytt.

13. Slattlandet.

Efter Petofi.

Ej er bergstrakt, skrofliga Karpather
Granbevixt, romantisk till mig talar,
Er beundrar jag kanske, ej ilskar,
Ej min tanke gir i edra dalar.

Men pd "Unterlands” hafsglatta slitter
Ar jag hemma, séig jag dagen briicka.

Fri som ornen #r min sjil, dd steppen
Sin omiitlighet jag ser utstricka.
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D4 min tanke upp till molnen svingar
Och sin flygt hogt ofver jorden stricker.
Och allstiids emot mig smaler heden
Som till Theiss alltifrin Donau ricker.

Under luftklar himmel tonar klockklang,
Som frin Lill-Kumaniens hjordar stiger;
Middagstiden invid brunnen samla

b Sig s& ko, som oxe bred och diger.

Och en histhjords vilda flykt nu susar.
Genom luften, deras hofvar déna,

Att &t herdens glidje uttryck gifva
Hoga rop och piskans klatsch sig ldna.

Pé en landtgdrd axrikt hvete vaggar,
Uppé vindens mjuka armar buret,

Med smaragdens ljusa firg det kransar
Filt af ingen lie #nnu skuret.

Hitdt ifrn vasskront dam nu komma
Vilda giiss i skymningen och brusa
Genom luften, skrimda af de fligtar,
Som i qvillens stund bland sifven susa.

Léngt frin alla virdshus stdr der ensam
Midt pé steppen krog med skorsten ramlad,
Sokt af torstig hop, niir den till marknad
Drar till "Kecskemét” i skara samlad.

Der vid krogen stér forkrympt en bjorkskog,
Pa melonrik sand si gul han glinser,
Bullersamma orren der bygt niiste;
Barnstoj aldrig: an ndtt dessa grinser.

Ljuf der doftar sorgfull tusenskona,
Doftar Anemones blda blomma,

Hit i middagshettan att sig hvila
I den svala skuggan, 6dlor komma.

Fjarran, hvarest himlen ror vid jorden,
Dunkelbld, sig frukttridstoppar hdja,

Och der bakom dem, molnstoder lika,
Nigra stadstorns spetsar ock sig roja.
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Skon #r du, dtminstone for mig, o,
"Unterland”, mitt fosterland, min vagga,
Hir skall ock min kistas lock sig sluta
D& mig déden i sin somn vill vagga.

3

o A, S

14, Vid en moders jordfastning.

Hvart gér firden i den stilla qvill?
Stodd vid sonlig arm du sakta skrider
Genom lunden till ditt sommartjall. —
Lemnad oss till trost frin forna tider,
Nyss du fridfull satt vid strandens vig
Bland de dina, perlan uti ringen,

Och i hvarje blick, som till dig sig,
Liste du, att du var kidr som ingen.

Minga vintrar redan strott sin sno
1 ditt hdr, och stegen #ro tunga.
Liksom végor p& en stormig sjo
Re’n bakom dig flydda dren gunga.
In i lugna hamnen har du styrt,
Och pi jemnad vig din julle glider.
Men din aftons ro du kopte dyrt
Med ett lif af arbete och strider.

Som en drottnings ér din stilla géing.
Med ditt saktmod har du allt besegrat,
Och den frid, som ofvergdr forstind,

T ditt ‘hjerta tyst, men djupt sig ligrat.
Lugn du ser en ofvervunnen verld
PFafingt bjuda dig en fréjd, som darar.
Af dess skink till slut du fick din gird:
Blott en graf med dagg af dina tdrar.

*Y 1 A Nok Munkakore (Det Qvinliga Arbetet), en ungersk tidskrift for upp-
fostran, husflit och dame-moden, som utgifves i Pest tvd ginger i minaden, fore-
kommer under titeln Skonlittératur Lotten von Kreemers dikt (Kremer Sarolta
kolteménye) Masten (Az drboc), hvilken dikt redaktionen i en skrifvelse till ofver-
sittaren kallar “ein ausgezeichnetes Produkt einer reichbegabten dichterischen
Muse”. Ofversittningen, som ir fortrifflig, ar af ungerske skalden Vilhelm Gydry
(Gybry Vilmos), Tegnérs och Runebergs ofversittare, om hvilken biografiska med-
delanden std att lisa i Ny Illustrerad Tidning for den 31 Jannari. Rorande den
svenska skaldinnan lemnas i en not féljande upplysning: "Forfattarinnan af ofvan-
sthende poem har p& ett utmirkt satt och grammatikaliskt troget pd svenska
spriket &tergifvit flere af Petofis och Aranis skomaste dikter.
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Der du gommer frin din ungdoms dar
Minnen, solbeglinsta, rena, ljufva.

Frimst hans bild, hvars brud du en ging var,
Fjerran fingad som en skogens dufva.

Nir han fordom djerf sin bana brot,

Niir han brottades i bardaleken,

Du din kirleks frid kring honom knét,

Som en krans af rosor kuyts kring eken.

Der du gommer ock det smiirtans svird,
Som ditt hjerta stungit likt Marias. ’
Kir for Gud, du var hans aga vird;
Genom sorg din ande skulle frias.

Om den profning, som med iskall hand
Griper hjertat, lidande dig bringar,

Dock din ande, 16st ur jordens band,
Lyfter dig mot Gud pd dolda vingar.

Derfor, fastin glad och néjd du &r

Bland de dina, dock till hilften redan
Bort frdn dem din lingtan tyst dig bir —
Ack, vi det forstodo linge sedan.
Kirleksfullt mot oss ditt oga ser,

Vinligt du mot barnens lekar nickar,

Men med andens bidan #nnu mer *

Mot ododlighetens verld du blickar.

Som en drottnings ir din stilla gdng. —

Lifvets biista krona har du funmit. U
Lost i anden utur verldens tvéng,

Har i Kristi tro du seger vannit. —

Hvad, du vacklar; — tungt det hifs, ditt brost,
Och din kind ér blek i aftongloden;

Lider du? Ah nej, med bruten rost

Svarar du, »uej, det dr bara déden.»

Bara déden! 8& han kom till slut
Smirtfri, med en engels lena hinder.
Och den sjil, som troget kimpat ut,
Bir han hastigt bort till ljusets linder.
Der den Herre, som du trodde p,
Som sitt barn i korsets skola danat,
Moter dig och lir dig fullt forsth
Helig kiirleks 1if, som hér du anat.
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Sorjande vi kring din kista std;

Den vi snart i grafvens boning gémma,
Men det hopp, som glinser deruppa,
Aldrig vi, hur lifvet skiftar, glomma.
Derfor, niir du sinks bland stoft och mull,
Nir de ramla hir pd jorden stoden,

Hor, vi siiga ock: for Jesu skull

Ej vi klaga; — det dr bara diden.

15. Bref till Hemmet

fran en i Brasilien bosatt ung svenska.

Atlantiska hajfvet d. 10 Juni 1869.

Omt ilskade vin!

Nu vill jag fortsitta beskrifningen ofver min resa; visst gar
det litet illa under fartygets vaggande och skakande, men ndden
har ingen lag, heter det, och om jag skall hinna meddela nagot,
maste du halla tillgodo med ett mindre vl skrifvet bref.

Jag vill minnas, att jag slutade mitt forra bref, som afsiindes
fran London, just da vi skulle resa till Southampton.

Vi ankommo dit férst kI ‘/, 11 och hade sedan ett fasligt
brak for att fa vara saker ombord, hvilket kostade oss hvardera
!/, pund. Det var en mindre angbat, som ftrde oss till det
ute pd redden liggande stora angskeppet, hvars namn ir La Plata.
Det &r ett ofantligt stort fartyg, med en maskin om 1,000 hiist-
krafter och 98 mans besiittning forutom kaptenen.

Vi 2:dra klassens passagerare hafva ej tilltrade till l:sta
klassens salong, men jag har begirt tillstind att fa vistas pa
akterdiicket, hvilket beviljats. Som det ej finnes nagot piano
ombord gor det mig detsamma hvar jag &r. Vi iro likvil icke
i fullkomlig saknad af musik ombord, ty bland passagerarne &ro
tva violinister och tvenne amatérer pa messingsinstrumenter. Vi
iro omkring 50 passagerare, trakigt nog mest herrar. Hir dro
representanter af ndstan alla natiomer, och i spraket rader en
babylonisk forbistring; den ena forstir ofta ej hvad den andra
shger. Till hyttkamrat har jag fatt en tyska, riitt hygglig, men
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forskréickligt pratsam. Mathallningen dr ganska bra. Till frukost
far man smir och bréd med kaffe utan gridde och grufligt starkt.
Middagen: soppa, tvenne kottritter att vilja pa, och tva ginger
i veckan pudding till efterritt. Intet eftermiddagskaffe. Quills-
maten bestar af thé, firskt smor och bréd. Stewarden har sagt
mig, att om jag ibland skulle vilja hafva nagonting sirskildt,
vill han ataga sig att anskaffa det, naturligtvis mot betalning.

Kl. 3 lemnade yi Southamptons hamn och kommo ut i
Engelska kanalen. Hir ér herrligt; luften sa ljum och behaglig,
och pa dick kinner man ej stort till ndgon skakning. Vi hafva
nu lemnat Kanalen och ga med frisk fart utat Atlanten, lings
utmed franska kusten. ‘

Den I2:te. Nu hafva vi passerat Cap Finisterre, men det
skedde kl. 12 pa natten, saledes fick jag ej se nagonting deraf.
I dag regnar det, sa jag har sokt mig en plats pa mellandick,
der jag kan bade arbeta och skrifva. Jag har fitt en stol af
var unge likare hir ombord, och den fir jag flytta hvart jag vill.
Doktorn ar mycket hygglig och ser mycket bra ut; han har ut-
verkat att jag och min tyska reskamrat fitt en bittre hytt. En
stor fortret for mig ér, att jag ej har nagot pass, hvarfor jag
maste skaffa mig ett sidant da vi komma till Lissabon, ty kap-
tenen skall hafva alla brasilianska pass om hinder.

Utanfir Pernambucco. Den 27 Juni 1869.

Min egen ilskade vin! Nagra rader vill jag till dig inne-
sluta i Emma O:s bref, for att underritta dig om, att jag mar
fullkomligt viil och ¢nskar af innersta hjerta att I alla gdren
detsamma. Roligt vore att hir fa komma i land, men det ir for
stark sjogang for att onodigtvis ge sig ut, helst som fruntimren
maste hissas ned i en stor stol. Pa afstind presenterar sig staden
ganska vackert. Detta dr forsta anblicken af det land, der jag
en liangre tid kommer att vistas.

Du far ej undra pa, att jag ej nu sinder beskrifning ofver
Lissabon, S:t Vincent m. m., men hiir ir ett si forfirligt sorl
och brakande, att man knappast kan tinka; dessutom drojer det
ej linge innan jag kommer till min bestimmelseort, efter hvilken
jag dock ej lingtar, ty resan har for mig varit mycket behaglig.
Doktorn har bidragit mycket till min trefnad under denna fird,
ty han dr en mycket bildad man och dertill synnerligt vilvillig.
Hvarje morgon har han skickat in till mig utmérkt thé, och

‘
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hvarje middag kommer han med en tallrik frukter och dylikt;
dfven har jag fatt tillatelse att begagna baden ombord. Den 25:te
passerade vi linien, och forsiggick da den sedvanliga "honsningen”,
som vi sa ofta hort Walter beskrifva.

Farvil for denna ging, min ilskling.

Campinos 11—28 Juli 1869,

Omt och innerligt dlskade viin!

Som jag dr ofvertygad att du oroligt lingtar att hiora huru-
vida jag lyckligen anléndt till min bestimmelseort, skrifver jag
genast efter ankomsten hit dessa rader och ldgger sedan till hvad
jag hinner innan brefvet afgar. Men ack! om jag nu hade dig har,
i stillet for att sitta och prenta pa papperet! Huru torrt blir
det ej, och hur mycket blir ej glomdt som man ville siga. Ja,
kunde jag nu omtala allt hvad du helst ville veta, min rara vin!
O, att I alla matten vara vid god helsa da detta bref kommer
fram. Gar det lyckligt, sa& bor det vara framme till Augusta-
dagen, och i sadant fall kan du téinka dig tusentals lyckonsk-
ningar till dig och Hilma inneslutna i detta bref. Om jag kunde,
skulle jag den dagen dricka dubbelt' si mycket kaffe som vanligt,
eder till- ira, men jag fruktar, att jag redan dricker for mycket.

Men jag skall nu ej uppehalla mig vid bagateller, utan fort-
siitta beskrifningen pa min resa. -

Som jag afsinde mitt bref vid ankomsten till Lissabon kunde
jag ingenting siga om den staden, som i mitt tycke var fortju-

- sande vacker genom sitt lige alldeles invid Tajofloden. Husen

voro utvéindigt af porcelaine i alla mdjliga firger, och hvarje hus
hade sin balcon, men gatorna voro osnygga och uppfylda af tig-
gare. Vi uppehollo oss der si kort, att vi ej hunno bese nagra

- mirkvirdigheter; jag nddgades i stillet, for erhallande af pass,

:

uppsdka konsuln, som heter Kantzow, hvilken vi till en borjan ej
triffade hemma utan endast hans fru, den mest fortjusande varelse
man kan fa se. Jag satt linge och sprakade med henne och

' o ° ey 3 . .
maste lofva att aterkomma for att triiffa hennes man, hvilket jag

~ ifven gjorde, sedan vi pa ett franskt hotell forsett oss med en

god middag, der vi fingo #dkta spanskt vin. Nir jag kom till

- var gode konsul kunde han ingenting gora for mig, emedan det

var sondag, och han till foljd deraf ej kunde triiffa brasilianska
konsuln. Jag maste saledes lemna Lissabon utan pass, med for-
hoppning att fa ett sadant i S:t Vinceat.
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De sma batar, som hemtat oss ifran La Plata, aterforde oss
dit igen, under en forskriicklig storm; vagorna slogo ofta in och
vi voro ganska glada nir vi ater befunno oss ombord pa “paketen”.
Fran Lissabon medféljde en mingd otrefliga portugiser, hvilka,
sa snart angbdten sattes i gang och borjade vagga litet, hollo —
som Sehlstedt séiger — "flytande féredrag vid relingen”. Snart var
ater land ur sigte. Den 16 passerade vi Cap Teneriffa, men pa sa
langt afstand, att det syntes blott som ett skuggspel, men i san-
ning ett herrligt skuggspel, ty solen gick just ned bakom dess spets,
som hdjer sig 12,000 fot ofver hafvet. Den 18 kommo vi in
under tropikerna och skulle hettan da hafva varit outhérdlig om
vi ej haft motvind, hvilken i forening med angbatens fart for-
mildrade virmen. Den 19:de sag jag flygfiskar for forsta
gangen. Den 20:de anlinde vi till S:t Vincent, en af Cap Verd-
darne. Da jag om morgonen kom upp pd dick mottes mina
blickar af kala klippor och berg, som reste sig ofver hvarandra
tills topparne forlorade sig i molnen. Nagra smé hus lago lika-
som i en grop vid sjokanten; anblicken af det hela var storartad
och jag har ocksa aftecknat denna tafla, d. v. s. jag kopierade
den efter en af officerarnes ritningar. Ett vackrare vatten har
jag aldrig sett, det var alldeles blagrint och sa klart, att man
kunde se bottnen. Infédingarne kommo roende ut till oss for att
bjuda ut atskilligt, sasom broderier, skrifschatull, syskrin m. m.;
men allt var mycket dyrt och var forfirdigadt i Madeira. Jag
tinkte pa var kira Walter nir jag sig alla dessa saker; hur
ofta hade han ej kopt sadant for att skiinka oss vid sin hem-
komst. I andra batar kommo- negrer, som doko for en silfver-
slant, och roligt var att se huru de i vattnet kiimpades om priset.
Vi foro i land, men derigenom forsvann all illusion. Férst och
frimst omringades vi vid landstigningen af ett dussin negerbarn
som voro till storsta delen nakna (di madde din tds ej for godt);
de tiggde naturligtvis. Forofrigt finnes vil ej under solen en plats
mindre lyckligt lottad dn denna. Ej ett enda trid, ej ett griis-
stra, utan endast sandbankar! Pa fyra ar bade der &j fallit en
regndroppe; befolkningen tycktes mig vara barbarisk och deras
hyblen sago forfarliga ut. Der fanns likvil en konsul, hvilken, i
parenthes, forstod att taga bra betaldt for ett pass, nemligen ett
pund. S& dr det: man silar mygg och sviljer kameler emellanat.
Sedan jag i tre timmar vandrat omkring i sand och grus, var
jag glad att fa atervinda till dngbaten, som, efter att ha intagit
kol, ater lyfte ankar. Den 2l:a var det forfirligt hett, jag nytt-
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jade da for forsta gangen min linneklidning. Du kan ej fore-
stilla dig huru klidder fara illa pa sjon, dels af den salta luften, ,
dels af kolriken. Den dagen fick jag en solfjider af en spanior,
en dldre man, som tyckte sirdeles mycket om “jungfru Agnes”,
som han kallade mig; han talade norska, ty han hade vistats
flera ar i Norge. Solfjidern var kopt i Lissabon.

Den 23:e var en mirkvirdig midsommarafton fér mig, som
ej sag ett grisstra eller en blomma, endast himmel och vatten. Jag
tinkte den dagen mer iin vanligt pa eder. Om aftonen dansade
vi pa dick, och du kan ej tro hur roligt det var att se all
denna dans af sa manga olika nationer.

Den 24:e var jag tidigt uppe for att af solen emottaga en

| helsning fran den kira fadernejorden. Skillnaden i tid dr blott

4 timmar, saledes kunna vi betrakta samma mane. Nir klockan
hiar dr 12, sa dr hon 4 i Sverige.

Den 25:e passerade vi linien.

Den 27:e anliinde vi, som jag ndmnt, till Pernambucco, men
som sjon alltid gar mycket hdg der, ville ingen, som ej var nod-
sakad dertill, dfventyra att fara i land. Vi hade nog af att se pa
dem som maste lemna angfartyget, nemligen en fru Simsen med
2:ne barn och deras Bonpe. Hennes man kom ut for att taga
emot dem, och nir de skulle ned i den lilla baten, maste de
hissas en i sender i en stol. Mannen blef genast sjosjuk, frun
svimmade, skoterskan var likblek af forskrickelse och ‘barnen
skreko med full hals, ja, det var en sorglustig syn.

Den 28 lemnade vi hamnen, foroirigt ingenting anmérknings-
virdt, forutom en berrlig regnbage. Hvad jag mest njot af pa
sjon var solnedgangen, det herrliga manskenet och stjernhimmeln.
Kl 6 blef det alltid morkt, saledes hade man lianga aftnar, da vi
ibland sysselsatte oss med att spela casino och mariage om en
flaska lemonad.

Den 30:e kommo vi till Bahia, hvars inlopp var det mest
fortjusande man kan se. Den sydlindska naturen bérjade der att
visa sig 1 all sin prakt. Sma nitta villor, framtittande mellan
ofantliga hdjder, bevixta med kokos- och palmtrdd och en méngd
andra vixter, foretedde en oiindligt vacker tafla; der var dfven
en mingd sma fiskarbatar, af hvilka man endast sag seglen och
hilften af den deri sittande menniskan, ty sjelfva baten utgjordes
af 2:mne hopspikade balkar. Vi rodde i land och funno staden,
lik de flesta sydlindska stiderna, smutsig och otreflig. Vi sago
inga civiliserade menniskor pa gatorna, endast skrikande och
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arbetande negrer. Negrinnorna voro temligen blottade, de hade
endast ett hvitt och fint linne, sa urringadt som mojligt, samt
en kjol, som ej saknade volang. I Bahia var ej siirdeles mycket
att se, utom en del tridgardar som lago mycket hdgt, och dit vi
blefvo burna i birstolar af negrer (saledes kan man med skil
siga att vi blefvo uppburna i Bahia). Derifran hade man en
herrlig utsigt ofver hafvet. Hvarje bestk i en stad kostade oss
minst '/, pund, ty den enklaste middagsmiltid kostade mer &n
den utsoktaste hos eder. I Bahia skiljdes jag ifran en af mina
ombord forvirfvade viinner, Mr Hudson, engelsman, gift i London
der han har stor familj. Det var en riktigt rar gubbe och mycket
snill emot mig; han hade alltid nagot godt att bjuda pa. Han
lofvade att komma och helsa pd mig, da han skulle lemna Bra-
silien, hvarpa jag likvil tviflar, ty det dr en sadan obehaglig vig
till Campinos.

Den 1:a Juli uppviickte blott sorgliga minuen, nemligen hag-
komsten af min afresa fran hemmet, enligt datum, fér en manad
sedan. Den dagen sag jag hajar i mingd.

Den 3:e kommo vi in i Rios hamn. Hvilket vackert inlopp!
Pa bigge sidor omgifves det af hoga skogbeviixta bergshijder;
hiar och der ett fyrtorn, en fiistning och en villa framstillde en
herrlig anblick. Hogsta spetsen af dessa berg kallas Coco Vada,
hojer sig 1,000 fot ofver hafvet, och &r, ehuru néistan lodrit,
beviixt med skog. Vi qvarlago ombord ofver natten, ty det var
redan moérkt ndr vi kommo in i hamnen. Herrligt var att se
huru hela staden var eklirerad och fyrvelkerlpjeser uppkastades
hidr och der.

Den 4:e foro vi redan tidigt pa morgonen i land med var
spanior, som ledsagade oss till herr Carlson. Du ma tro att det
ej var utan tdrar jag lemnade La Plata; dels tyckte jag, sa linge
jag var der ombord, att jag var niirmare dig, dels hade jag der
haft ménga njutningsrika stunder, och alla hade bemdtt mig
med den storsta aktning och vilvilja. Hos Carlsons blefvo vi
pa det viinligaste och hjertligaste emottagna, och till min stora
férnojelse blef jag erbjuden att bo hos dem, ty Rios hoteller &ro
siirdeles illa beryktade och de fa som anses goda #rc orimligt
dyra. Carlsons bjodo till att roa mig pa biista vis. Forst gingo
vi in i en katholsk kyrka, der jag fér mina kira uppsinde varma
och innerliga boner, derefter begafvo vi oss i en elegant vagn till
Botaniska tridgarden, som med sina palmalléer, bambuskogar,
dammar och springvatten foretedde den mest storartade anblick.
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Ja, man riktigt hipnade vid forsta ogonkastet. Hur roligt &r det
ej att fa resa och se sig omkring i verlden! Den viig vi firdades
var obeskrifligt vacker. Pa aftonen koptes biljetter till theatern
och kostade en loge 50 rdr svenskt; deraf kan du bedéma huru
dyrt allting #&r. Logen inneholl blott fyra platser, men var be-
ligen midtemot den kejserliga, och hade jag lyckan att fa se hela
den kejserliga familjen, hvars alla medlemmar sago higst tarfliga
ut. Prinsessorna voro klidda i tiita, hvita garibaldilif och kuldrta
kjolar, alldeles som undertecknad, ty som jag hade hela min pack-
ning i tullen, fick jag af fru Carlson lana en charmant vacker
sidenklédning, men da jag savil till lingd som omfang betydligt
- ofvertriiffade henne, niodgades jag siitta pa mig ett garibaldilif,
hvilket annars som du vet ér min fasa. Vi fingo der se verldens
storsta skadespelerska Madame Ristori, som spelade Médéa under
oupphorliga bifallsrop. Dekorationer och musik voro medelmattiga.
Theatern dr mycket stor och till det inre vacker, men utvindigt
dr den mycket ful. Gaslagan i taket hade form af en aster.
Efter spektaklet souperade vi pa ett hotell. Det var ju artigt
mot en landsmaninna, eller hur?

Dagen derefter voro vi bjudna till svenska konsuln Akerblom,
der jag placerades i en soffa emellan viirdinnan och en fransyska,
samt nagra dldre fruntimmer som talade engelska med mig; mina
reskamrater voro biittre lottade, ty de fingo tala svenska med
konsul A.

Pa formiddagen hade jag att aflemna ett bref till franska
- konsuln ifran fro B., med hvilken jag hade ressillskap fran Gote-
borg till London. Han var siirdeles ilskvird och sade sig vara
ledsen att ej kunna ofvertala mig att stanna i hans familj som
lirarinna for hans tva sma flickor; den lirarinna de férut haft,
hade blifvit vansinnig och rymt ifran dem, samt slutligen diinkt
 sig.  Carlson forsikrade mig om dubbelt sa stora inkomster i Rio,
'som hos den familj jag dmnade mig till, men jag ville ej bryta
- det lofte jag gifvit.

Fran Rio till Santos hade vi en obehaglig resa. Sjogangen
var forfirlig och alla portugiserna utan undantag sjosjuka; till
min stora grimelse maste ifven jag (efter en hel natts vistande
i en salong der alla voro sjuka) offra en nyss fortird kopp kaffe.
Nog var det bra forsmidligt, da jag ej varit sjosjuk en enda gang
under resan, och vi just befunnno oss vid inloppet till Santos!

Tidskrift for Hemmet. 16:de drg. 2:dra hiftet. 8



114

-

Santos var en mycket otreflig stad, och glada voro vi att
efter ett par timmar fa lemna den. Jernviigen forde oss nu genom
urskogar, uppfor hoga berg till ett stille som hette Jundiahy, der
vi togo in pa ett s. k. fransyskt hotell, hvarifran vi pa morgonen
med diligence, d. v. s. en priktig kalesch forspind med 5 mul-
asnor, firdades till Campinos. Forsynens beskydd éfvensom en
siker korsven, en neger, hindrade oss att komma lemlistade fram.
Att vara stackars kroppar kindes sonderbrakade efter 8 timmars
fard faller af sig sjelft.

Hir i Campinos vistas jag hos fru R. pa den af heune be-
bodda plantagen, hvilket anses for den statligaste i hela trakten,
men i mitt tycke &r den ungefir som en biittre bondgard i Sverige.
Huset &dr visserligen ganska stort, men rummen iro néistan tomma
pa mobler, och osnyggt dr det Gfverallt. Hir finnes en liten niitt
tridgard, som haller pd att anordnas af en svensk trédgards-
miéstare. Frun i huset, Donna Petronella, ser ut att vara ingen-
ting mindre fn egarinna af millioner. Hennes utseende ir godt
och viinligt, men tjenarinnorna i vara svenska hem tillatas ej att
ga sa oordentligt klidda som hon visar sig, dock far man taga
i betraktande att hon stindigt dr krasslig; hon har vid sina 35 ar
haft 15 eller 17 barn. Klimatet héir #r herrligt, och for mig var
det lyekligt att komma nu, medan vi hafva vinter och man sa-
ledes ej dr besvirad af virmen. En afton gingo vi ned till slaf-
varnes bostidder, der de roade sig pa bista siitt, under dans och
sang; besynnerligt att dessa beklagansviirda menniskor kunde vara
sa glada, men man far ihagkomma att de ej fatt smaka nagonting
bittre. Deras hala — sa kan jag gerna benimna boningen — var
upplyst af nagra torrvedsstickor, som lago brinnande pa golfvet,
eller, rittare sagdt, pa marken. En neger slog enformigt pa
trumma, och de dfriga brukade sina lungor och skreko med full
hals — allt var afrikanskt, savil sang som dans. I bérjan tyckte
jag det var hemskt att se alla dessa svartingar, men sedan roade
det mig ganska mycket. Jag tror att de hdir behandlas mycket
menskligt, hvilket naturligtvis ér egarens eget intresse, ty de lefva
desto ldngre. Roligt var dfven att se huru de skdrdade kaffet,
och till bevis att moccakaffet éfven kommer fran Brasilien, sinder
jag dig en bina. Jag har mycket svart att viinja mig vid det
starka kaffe som hér brukas, ehurn det &r godt i smaken.

I morgon kommer min principal och hemtar mig; det blir ej
roligt att skiljas fran sina vénner. Hir i Brasilien dr det sa
noga, att man ej vagar omtala att kamraterna och jag hafva
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firdats pa samma angbat, ej heller skulle det gi an, att nagon
af dem gjorde mig bestk, utan Mr R. som forklide. Ledsamt
nog kommer jag ej att genast fara till den riitta plantagen, ty
familjen vistas for ndrvarande hos sina sligtingar; jag far siledes
gora en resa pa 6 a 7 svenska mil, hvarunder jag far spela rollen
af stum.

Hiir vixa de  herrligaste rosor; jag onskar att jag kunde
sinda dig en i brefvet. Frukttiden dr innu ej kommen, vindruf-
vorna #ro ej mogna, men apelsiner finnas i 6fverflostd. Fran Rio
skickade jag dig en liten ask med fotografier 6fver staden. Doktor
Vennig, som atervinde med "La Plata”, tog den med sig och
lofvade lemna den till Nellys bror i London. Gud beskydde dig

- och eder alla, mina kira vinner!

X Din dig omt tillgifna tos.

Fazienda S:t Barbara den 22 Juli 1869.

Sedan jag nu blifvit litet hemmastadd i min nya omgifning
fortsitter jag mitt genom afresan fran Campinos afbrutna bref.

Skiljsmessan fran mina reskamrater var ganska svar, ty de
hade begge varit som broder for mig; men som min principal

. satt i vagnen och vintade, maste afskedet goras sa kort som

mdojligt. Det var ett vackert equipage som skulle fora min prin-

' cipal och mig till hans plantage, beligen omkring 4 */; svenska
' mil ifran staden. Vigen var vacker, men forfirligt olindig; pa

flera stdllen fastnade vi i gyttjan och maste da stiga ur medan

negrerna drogo upp vagnen; flera smd dammar maste vi dfvervada

och gick vattnet ofver vagnshjulen. Ej var mitt sinne gladt da,
skall du tro, men tararne fingo floda inat i stiillet for utat och
jag bjod till att smale hvarje gang herr Chycho sokte gora sig
forstddd. Oupphorligen mittes vi af asnedrifter, lastade med
kaffe, socker, bomull ete. Asnorna voro af en mycket envis natur
och ville stundom icke rora sig ur flicken. Den frimsta af dem
var alltid utsirad med en méngd bjellror for att leda de ofriga;
de atfoljdes #fven af en man till hist. Vi motte dfven stora
vagnar med forfirligt knarrande hjul, forspinda med 3 a 4 par
oxar, forda af en karl, som gick foére dem med en stor stor i
handen; allt detta upptog till en del min uppmérksamhet, for
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ofrigt spelade jag rolen af den stumma. Till min stora ledsnad
vistades ej familjen pa sin egen plantage, utan hos fruns moder,
hvarfére vi endast hdr bytte om héstar och fortsatte féirden till
den andra plantagen, som jag nu vill beskrifva.

Vi framkommo férst i skymningen efter att ha firdats hela
dagen. Donna Barbara (sa heter frun) kom ut och tog emot mig.
Hon #r mycket klen till helsan och blek som ett lik. Hon har
nyligen fatt en liten gosse. Jag inférdes i ett stort rum utan
golf och utan andra mobler dn ett bord, stolar och hingmattor,
samt forofrigt uppfyldt af menniskor — som jag tror Donna
Barbaras hela sligt, nemligen hennes forildrar, 17 syskon, tanter
och farbroder (alla vilfodda och trinda) hennes egna barn, 7 till
antalet, och dessutom en skara negerbarn, hvilka, sittande omkring
sina hoar pa golfvet, med begirlighet intogo sin aftonmaltid, med
fingrarne forstas. Det gjorde ej nagot siirdeles angenéimt intryck
pa mig. Vid var aftonmaltid placerades alla omkring det stora
bordet och var maten verkligen ganska god; fér mig fanns der
kyckling och mjélk, och dessutom en god kaka. Du kan forestilla
dig plantagens storlek om jag ndmner, att hir hvarannan dag
slagtas en oxe.

Jag var mycket glad da vi féljande dagen fingo lemna detta |
stille. "Jag placerades emellan mina biigge elever, den ena 16,
den andra 13 ar, utmiirkt sniilla och vinliga flickor; den dldsta
skulle vara en skonhet om hon ej vore sa fet. De hafva svart
har och bruna ogon, men hafva ej morkare hy #n nagon af
oss. De tala ganska snillt fransyska, hvilket glider mig sa mycket
mera som ingen af firdldrarne talar annat dn portugisiska. Vigen
hit var obeskrifligt vacker. Afven hir infordes vi uti ett rum
utan golfbeldggning och utan annat tak én tegeltaket. Moblerna
utgoras af ett matbord, stolar, tre hingmattor, en jernspis — der
all maten lagas — samt fordfrigt ett dussin negrinnor, hvilka pa
minsta vink éro till hands. Pa ena sidan om denna sal r vart
ldsrum, ifvensom formaket, begge trefliga rum, ehuru sa enkla |
som mojligt. Tapeter finnas ej, viiggarne dro hvitmenade; for-
maket har soffa, ett bord, stolar och ett par hingmattor samt
ett piano, ej sirdeles godt, fastin det endast ar tva ar gamma.!t.
Ifran det forsta rummet gar en trappa upp till mitt rum, som
jag nu fatt riktigt trefligt, endast der kommer glas i mitt fonster,
men det gar ej sa fort, ty nagon glasmistare finnes ej pa stiillet.

Om morgnarne dr hir mycket kallt, men pa dagen och aft-
narne dr det den herrligaste luft man kan ¢nska sigi Mina vigg-
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prydnader utgdras af bjelkar, som ga kors och tvirs, och tak har
jag, sadant det dr; att dagern lyser derigenom faller sig ej sa
noga. Ett litet skap pa fyra fotter tjenstgor sdsom byra; vidare
har jag tva bord, hvaraf det ena begagnas till skrifbord, det andra
som toilettebord, belagdt med en af mina handdukar; en sing sa
stor, att bade du och jag kunde fa rum der, men, tyvirr, med
brasiianska madrasser, hvilka, om man ligger pa dem i 50 ar,
ej taga det ringaste intryck, utan pa en stackars menniskokropp
ntéfva sin behoriga verkan; hirtill kommer stirkta bomulls-
lakan med breda kammarduksvolanger; filtar har jag goda, en
} rod och en hvit, dfvensom ett kattunsticke med volang. Hand-
dukarne hafva bade mellanspetsar och uddar (jag tror det duger
~at din tos!). Ombyte af lakan och handdukar sker tva ganger i
- veckan. Vidare har jag tva stolar och, det bista af allt, en
l hingmatta, der du kan forestilla dig att jag sitter, ndr jag efter
slutadt arbete vill tinka pa dig. Jag har ju glomt omndmna en liten
spegel med forgyld ram; forofrigt saknas aldrig i mitt rum friska
blommor, och en silfverbricka fylld med frukter.

Fran mitt fonster har jag en fri och vacker utsigt; om afto-
nen kommer manen och helsar pa mig. Oaktadt all comfort har
jag likvil svart att sofva, ty rattorna halla mig vaken. . Hvarje
afton inbidres ett stort kopparfat med ljumt vatten for fotterna.

Kl. 8 pa morgonen borjas lektionerna; kl. 9 ites frukost
bestdende af flera ritter, alltid kyckling och loskokta #gg &t mig.
- Brod ' bakas #fven for min rikning, samt en god kaka af majs,
igg och mjol, som #tes med smor och socker till kaffet, och &ar
utmérkt vilsmakande. For ofrigt serveras brasilianska ritter som
jag ej forstar mig pa. Brasilianerna #ta ej propert, utan mycket
otrefligt, likvisst ej med fingrarne, utan med priktiga silfvercouvert.
Samma ritter brukas till alla maltiderna; det blir enformigt i
lingden. En liten negerflicka star och viftar bort flugorna med
en hvit duk pa en lang stang. Duken &r grof men prydes af
' bred halsom rundtomkring; servietter nyttjas ej.

Alla aro utmirkt snilla och ilskliga menniskor och gora
allt for mig; om flickorna kunde ldsa hvarje onskan i mina Ggon
sa skulle de vara firdiga att uppfylla den, och tvirt emot R:s
formodan trifs jag hiir ganska godt. Om jag vill aka eller rida
behifver jag endast siga ett ord. Héir tviittas hvarje dag och
 efter tvenne dagar far jag mina klider tillbaka. Garneringar
pipas likasom hos oss, men de blana tvitten for mycket i
mitt tycke.
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Kaffeplanteringen &r som en riktig park. Kaffet dr jist nu
moget och ser ut som kdorsbér, inuti hvilka ligga tvenne binor.
Jag far i niista bref vidare redogiora for omgifningarne.

Frun sitter hela dagen i en hingmatta och syr at sinz barn.
Hvad jag hdr kommer att sakna dr umginget med bildade per-
soner, ty derpa ér hér stor brist. En plantage-egare var hir pa
visit i gar, han var barfotad. — I allmiinhet &ro de forfarligt
oordentliga i sin klddsel, isynnerhet om fétterna; hafva de toffior
pa, anse de sig redan vara ytterst “comme il faut”.

Detta och mycket annat som hos oss skulle vara stitande
far man soka vinja sig vid. Far jag blott vara frisk och veta
dig hafva det nagorlunda lugnt i hemmet, sa blir nog alt bra.

Helsa nu alla sligtingar och viinner fran

din egen tés.
(Forts. foljer.)

16. Om Yggdrasils-myten,

Anteckningar under en af 0. Arvesens forelisningar.

"Sig mig med hvem du umgas, och jag skall siga dig hvem
du d&r” — om detta ordsprak eger giltighet i fraga om vart hvar-
dagsumginge, sa giller det i dn hogre grad om det andliga lifvet,
de tankar och det askadningssiitt, som iro oss mest fortrogna.
I de hem, der all strifvan gar ut pa forvérf och njutning af detta
lifvets goda, lefva materialister och uppfostras sadana, da iandra
hem deremot, der penningen #r medel ej mal, och tankarne syssla
med lifvets hogsta uppgifter, man kan vara viss att barnen ock
vixa upp med hogre tankar och vidare synkrets én vanligen dr
fallet. Men af #nda storre betydelse ér ett helt folks tanke-
riktning for kdnnedomen af hvad detta folk dr, och som det ar
i mytologien vi finna de &dldsta minoena af alla folks tidnkesitt,
dr det i var gudalira vi ocksd hafva att soka de stora tankar
och den hoga lifsaskadning, de underbart skina syner som wdra
forfider umgingos med. Vi se dem & ena sidan mala Odins bild,
som andens uppenbarelse bredvid Tors, Balders och Frejas: san-
ningens, renhetens och kérlekens forkroppsligade sinnebilder; de
skildra Tyr, som offrade sin hogra hand for det gemensamma
basta och derfore kallades drans gud — och af tankeumgiinget
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med dessa storartade gudagestalter viixte ock fidernas egen stor-
het. De stéllde sig pa Tors sida i kampen mot rahet och morker,
de sokte i sitt lif infora en aterglans af den fromme Balders
oskuld, de stkte som Tyr att viona den sanna éran genom att
hingifva sig for allas vilfird. Men emedan de klart insago
att andra bdjelser dfven bodde i deras egna hjertan, i lifvet om-
kring dem, rahetens, skrytets, sinlighetens, sa brinnmiirkte de alla
dessa oidla makter genom att till jdtteverlden forligga deras
motbilder. Sa diktade de t. ex. om en Rungner, denne rae hist-
uppfodare, som en gang kom till det stralande Valhall och der,
oberird af all gudaglansen, endast at, drack och skrot omattligt,
allt under onskan att kumna sinka hela Asgard i djupet, Freja
undantagandes, ty qvinnoskonhet hafva éfven jittar oga for. Sa
framhollo de Utgarda-Loke som det uppblasta skrytet; eller skildrade
en Hyme, som drog ut pa fiskafinge med Tor, men ej ville félja
honom pa djupet; ty blott sa linge den sjilldse jitten trodde att
det endast gillde att fiska flundror, var han med, men da han sag
att Tor ville nagot betydelsefullare, blef han illa till mods. Genom
dessa skildringar hafva vara fider adagalagt, icke forakt for
lifvets goda, som de gerna ville ega, men att de ej satte detta
som tillvarons mél utan menade att detta skulle stillas hogre;
icke att de ej genom egen erfarenhet voro fértrogne med rahet
och sjilloshet, men att de féraktade dem hvar de uppenbarades,
och stiillde sig sjelfve pa Tors, pa sanningens sida i kampen mot
- desamma. Salunda kunde de morka makterna icke blifva all-
radande i fidernas lif, ty desse hade sjelfve fillt domen ofver
- dem och nekat att godkinna deras herravilde, ifven da de dukade
under for detsamma.

Vi skola nu betrakta den lifsbild, som hade sitt ursprung i
fidernas allra djupaste medvetande om godt och ondt, den san-
naste uppenbarelsen af deras strifvan mot Ijuset och kamp mot
morkret, samt af deras gudars deltagande i densamma. Ty
fidernas gudar voro praktiska; de beskadade ej verlden pa afstand

- utan lefde med i den. Oden kdmpade och Brage sjong i lifvets
hvimmel, och i vackra bilder beriittades om deras verk, utan att
de neddrogos till hvardagslifvet, men ej heller alltfor mycket
skildes derifran. Hela denna deras verldsaskadning samlades som
sagdt i en bild: da de beriittade om lifstrddet, om asken Yggdrasil.

Man fragar sig kanske hvarfore de just valde en ask for att

forsinliga lifvets trid och icke si gerna en ek eller fura; orsaken
maste varit den, att asken Ar det segaste triid som finnes, och
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ir ej ocksa menniskolifvet det obrytbaraste af allt, och som trots
de manga stormar hvilka skaka detsamma dock aldrig kullkastas,
utan forblifver oférstorbart, odddligt?

De sade vidare att tridet egde trenne rotter och en af -dem
gick till brunnen Hvergelmer i Niflhem, der draken Nidhigg lag
och gnagde pa roten och hirvid, om nagonsin, diktade fiderna
slaende sannt ur deras egen sunda erfarenhet. Dessa kraftiga mén
och qvinnof insago fullvil att kiirlekens raka motsats, afunden,
dr virst af allt det som undergriifver samfundet och mennisko-
lifvet, och vi maste ge dem riitt; om vi ga dnda till det forsta
fallet finna vi att missunnandet af Guds makt astadkom detsamma
och #énnu i dag ligger afunden pa botten af all oenighet, fran
skolgossarnes griil till kommunisternas liror (trots deras tal om
ddla bevekelsegrunder) och krigen, som uppkomma ur den ene
grannens afund ofver den andres makt; missunnandet ligger ph
botten af allt ondt, och vara fider uttalade sin aning om den
skada detta gor menniskolifvet, da de sade att tridet, pa den
sidan som stod nirmast vid Hvergelmer, var ruttet och murket
och de uttryckte, hedningar som de voro, dervid en sanning som
giller oss kristna donu i dag; nu som da #r det, som tir pa
lifstridet, som gor lifvets flesta olyckor och misshélligheter, intet
annat dn missunnsamhetens Nidhogg.

Men lika sant och oindeligen skont diktade de om tridets
andra rot; ja, deras dikt dr hiir sa djup att kristendomen till
denna deras tanke ej behifde ligga nagot egentligt, endast gifva
den ett nytt namn. Denna andra rot, trodde fiderna, gick till
den eviga sanningens lifSbrunn. Trots Balders fall, menade de, var
menskligheten ej helt och hallet losryckt fran det gudomliga,
icke alla band som knoto jordens lif till evighetens voro brustna,
och kunna vi neka dem ritt i denna deras tro pa fortfarande
samband med det ljusa, gudomliga lifvet, trots det att synden
var kommen i verlden? Visserligen icke; ty hade det gudomliga
ej egt nagon rot i menniskoanden, sa kunde kristendomen ej hafva
bragt lif till densamma; hade ingen sanning funnits, skuile han,
som sade: "Jag #r sanningen och hvar och en som ér af sannin-
gen hor min rost”, icke funnit nagon lyssnare; om icke nagot i
verlden funnits som varit Guds, hade Gud der intet haft att frilsa.
Kristendomen kom ej med en helt och hallet ny askadning, ty
den gamla var ej i allo villfarande utan i mycket sund och riktig;
men den gat en ny lifskdlla. Det som en gang ér sannt forblir det
ock i alla tider; derfore kom kristendomen ej med ny upplysning,
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utan med ny kraft, en evig lifskraft for att nd det gudomliga lif,
som redan hedendomen anade och efterlingtade.

Denna andra brunn kallades, som vi veta, Urdarbrunnen,
och de trenne nornor, som @sa af dess hvita heliga vatten for
att dermed begjuta tridets rot och salunda halla lifvet vid mnakt,
de benimdes ej Odens mor, utan Allfaders, denne sa dunkelt
anade store Gudens, hvars namn blott trenne ganger nimnes i
hela gudaldvan, men om hvars tillvaro i ett afligset fjerran de
dock voro firvissade, liksom att han var den ende, sanne och
slatligen tillkommande guden. De kiinde att dessa andra gudar ej
hade evig lifskraft; de voro, dfven de, timliga, med deras alders
matt utstakadt och deras makt ofvergaende; fiderna kidnde dem
som sjelfgjorda gudar, idealer utsprungna ur deras eget inre, lef-
vande spegelbilder af folknaturen, dess geografl sa att siiga liksom
dess historia; de malade i dem omedvetet sina egna drifter och
forhoppningar, sitt lifs mal och sin lingtan, sina begrepp om san-
ning och andrikhet, om kirlek och oskuld, och firgerna hirtill
togos ur deras eget hjertelag, deras egendomliga tinkesiitt och
andliga begafning.

Ingen vet ritt hvad nornornas namn betyda; Grundtvig
gissar att Urd var den som angaf planeni verldsloppet; Verdandi
den som knot hiindelsernas tradar och Skuld den som loste for-
vecklingarnas knutar. Hvilken nu emellertid deras betydelse ma
hafva varit, sa hade gudarne midt emot den brunn, der de dvaldes,
forlagt sin rads- och domsal Gladhem, dermed stiillande sitt straff
och sina domar i samband med den makt, som niirde lifvet och
dess krafter, och dermed adagaldgges att fidernas uppfattning
ocksa i detta fall var sann, ty de funno i gudarnas straffdomar
ett godt, som bor aktas, i stillet for ett ondt, som bor undflys.

Tridets sista rot gick genom rimtussarnes verld till Mimers
brunn, ur hvilket ondt som godt kunde komma, och derfore maste
Oden, det ér anden, forst viga densamma at det godas sak. I
de bada andra brunnarnes floiden kunna vi tydligt skilja ondt
fran godt, och kéinna de olika krafter och verkningar som Hver-
gelmer och Urdar-brunnen bringa oss, men denna tredje brunn
var full af sadant, som kan medféra bade det ena och andra,
beroende pa den ande som dser derur. — Mimers brunn var
manna-veltets  killa, upptickternas, vishetens, konstfirdighetens;
full af allt hvad sligt efter sligt sedan tidernas morgon samlat
och Gkat genom stiindigt nya forviief af allt hvad till vetande som
konst hor — och alltsammans detta kan blifva till gagn eller
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ogagn, beroende pa den sinnesstimning med hvilken vi §sa ur
Mimers-brunnen. Historiens kunskap kan blifva ett medel att
upplysa nutid om forntid och visa Guds ledande hand genom
tidernas vexlingar, kan inskirpa kinslan af vart ansvar for det
arf vi af fiderna miottagit, mhen den kan ock tjena sma, laga mal
och ensidiga fordelar. Skalden kan med sin sang gifva ett helt
folk stora tankar och kinslor, kan i klaraste ljus framhalla lifvets
och tingens innehall, men ocksa bringa forderf in i tusendes hjertan.
Vetenskapsmannen kan visa oss Gud i naturlagarna eller ur dessa
bevisa Hans icke-tillvaro — men skola vi derfore att det miss-
brukas forbjuda historiens, skaldekonstens, naturens studium?
Nej, svara vi med vara fider, men vi skola blott se till att de
invigas af Odin. Icke ens Odin drack ur visdomsbrunnen for
intet; han miste sitt ena dga och fa iro de som genom kunska-
pernas mangfald kunna bevara barnatrons stora, tillitsfulla, blaa
ogon. Det lilla barnet tror i borjan alla sa vil, men méirker
snart att far och mor ej alltid tala sanning, och blir smaningom
allt klokare pa lifvets logn, men mister mera, ack! oéindligt mycket
mera dn det ena Ogat. Skolgossen kommer utan att tvifla pa Gud
till liraren, och denne bevisar Guds tillvaro sa att lirjungen unu
som forst borjar draga denna tillvaro i betinkande; han letar fram
intyg for en sak, som gossen aldrig trodde behdfde intygas. Ju
flera stod som dogmatiken salunda ger Gud, dess siimre star Han,
och ynglinger blir under detta allt klokare och allt vantrognare.
Blott en har vandrat hir pa jorden, som visste allt och dock
beholl sina bada 6gons barnablick; vi andra dricka-ofta pa det
sitt ur Mimers brunn att begge var tros dgon slockna, och ingen
finnes, som ej forlorat atminstone sitt ena tillitsfulla barnasga vid
vishetsbrunnens rand, en betalning, dyr nog i sanning for oss, som
for Odin.

Men fiderna lirde vidare, att da Ragnardk var forbi och den
uya tiden kommen, da skulle Odin fa sitt 6ga ater, da skulle
den fullkomliga visheten ej utestinga den fullkomliga, barnsliga
tron, utan denna i all sin skénhet aterstiillas — och hiri se vi
dnnu en af dessa hedendomens djupa tankar, som till innehallet
iro sa helt genomandade af kristendomen.

Det blef aldrig slut pa vara fiders diktande om lifstridet
och dess killor, ty det man mest téinker pa talar man helst om.
och vi kunna vara vissa att tiderna tépkte pa detta triid, dromde
om detsamma, trostade sig med paminnelsen derom, och salunda
stindigt lade nya drag till detsamma. Sa sades dess grenar
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stéindigt drypa af honing, och skalderna voro vil de som samlade
sotman af lifvets trid. Dess lof gnagas af fyra hjortar, och kunna
ej dessa vara de vilda eller olyckiiga lidelserna, tillfogande tridet
“storre moda #n menniskor veta”. I toppen sitter en orm,
som oaflatligen spejar rundt omkring veilden; detta kan betyda
nienniskoanden och dess omittliga vetgirighet, hvilken fiderna
kinde sa stark inom sig sjelfva. Mellan Grnens dgon satt en
liten hok, hvars flaxande vingar hindrade ornen att se klart och
med denna lilla dikt hafva vara fiader berdittat #nnu ett drag ur
sin erfarenhet, niimligen att i denna halfhetens verld finna vi ej
den fullkomliga klarheten. Ingen triffar den hela sanningen, hvar-
ken skalden i sin syn eller vetenskapsmannen i sin forskning;
alla taga miste i nagot, och det skulle vara mindre split och
kamp i lifvet, om vi alla fullt insige detta och erkiinde oss ofr-
mogne att fatta den eviga sanningen. Vi behdfde ej derfsre blifva
ljumma for hvad vi anse vara sanning, men vi skulle gora firre
trosartiklar och mindre forkittra andra, som ej dela dem vi redan
ega hvar i sin stad.

Vidare bodde i Yggdrasil en liten ekorre, Ratatask, som oupp-
horligen sprang fran toppen till roten och uppvickte oenighet; han
sqvallrade nog for draken om Ornens gagnlisa drommar, medan
han berdmde draken, som sa arbetsamt lag och gnagde pa roten,
salonda gorande verklig nytta, medan den andre satt i djupsinnig
syssloloshet. Sedan sprang han till &rnen och fértalade drakens
itgﬁraudep, medan han lofprisade Grnens higa, vidt sviifvande
tankar. Ar ej denne Ratatosk sqvallrets bild hér i verlden, pa
samma gang som den sladdrande instiillsamhetens, hvilken dnskar
sta. vil hos alla och aldrig fattar beslut for vare sig godt eller
ondt? Manga menniskor kunna, liksom Ratatask, anses for lifvets
hofnarrar, utan andel i nagot lifvets allvar.

Slutligen, sade fiiderna, kom der en dag bud till gudarne att
en qviona fallit ned fran lifvets trdd och lag som dod vid dess
fot. Heimdal och Brage med Loke (som sedan Balders dod alltid
var med pa hvarje gudarnes fiird) begafvo sig dit, och Heimdal
sokte viicka lif i den skina qvinnan genom att tala vishetens ord
i hennes ora, men forgifves, ty ingen menniskas, minst qvinnans,
ande vickes, sa vida man ej forst rort hennes hjerta. Och Heimdal
gick da all moda var forspilld, Loke foljde honom — men Brage,
skalden, som trodde mer &n han sag, blef qvar, satte sig stilla
ned vid Yduns sida och sjong henne till lif med sina skionaste
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sanger. Och sa gick det till att singens makt blef firenad med
ungdomens gudinna, lifstridets yppersta skink till gudars och
menniskors verld.

17. Vigselakten och konsistorierna, *)

Goteborgs konsistorium afstyrker de foreslagna z'indringarne‘
yttrande bland annat foljande: “Hvad angar kyrkométets gjorda
forslag 5:0) i fraga om T:de kap. i handboken eller om »inled-
ningen till brudvigseln» och den derfor foreslagna lydelsen, far
domkapitlet afgifva det underdaniga utlatandet, att di i den nu
gillande handbok foreskrifoa hithorande inledningen qvinnans
stéillning till mannen blifvit fullt tillrickligt betonad, si att hvad
kyrkomotet derutdfver nu foreslagit icke synes vara af nagon
nodvindighet forestafvadt, domkapitlet vid sadant forhallande
anser sig icke kunna tillstyrka nadigt bifall till de foréndringar
kyrkomotet foreslagit i férra hilften af i fraga varande inledning
intill orden »man och hustru bora det vil besinna». — Deremot
finner domkapitlet sig bora i underdanighet fororda den lydelse,
som kyrkométet foreslagit for den senare delen af brudvigsel-
inledningen fran och med orden »man och hustru bora det vil
besinna», med den d#ndring att ordet ju i strofen »ju mer och
mer uppbygga» torde bora sasom osvenskt utga».

Oafsedt denna allméinna motivering ha tvenne domkapitels-
ledamoter, domprosten Wieselgren och lektor Sjoblom, ansett sig
bora sirskildt utforligare motivera sitt afstyrkande. Salunda
har den senare till protokollet anfért foljande:

»Om jag ansage, att apostelen Paulus i de ord, hvilka blif-
vit foreslagna att i forra hélften af inledningen till vigselformu-
liret ersitta de forut nyttjade, hade utsagt det ideala forhal-
landet mellan man och hustru, utan att vid valet af uttryck ha
paverkats af samtida forhallanden och den uppfattning af man-
nens och qvinnans stéllning till hvarandra, som vid tiden for af-
fattandet af hans bref var i allmiinhet radande, sa skulle jag
icke tveka att foredraga den af kyrkomotet godkiinda ordaly-
delsen framfor den hittills gillande. Jag tror dock ej att dessa
apostelens ord bora tillmdtas en sadan karakter af obetingad

*) Forts. frin foreg. hifte.
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giltighet for alla tider, da de ju afse att bestimma forhallandet
menniskor emellan, hvilket maste gestalta sig olika hos olika
folk at skilda skaplynnen och olika bildningsgrader. — — —

Da det saledes ér min Ofvertygelse, att man genom bibe-
hallandet af uttrycket tillgifvenhet (hvilket uttryck ju i alla hin-
delser ej strider mot den kristliga uppfattningen af dkta makars
inbérdes forhallande) icke i nagon man inkriiktar pa bibelordets
auktoritet i andliga ting; da jag derjemte ej kan forbise aposte-
lens omedelbart foregaende, for alla gillande mening »varen un-
dergifne den ena den andra i Kristi fruktany, eller forneka att
en skef uppfattning af #dktenskapets viisende litt kan uppsta
genom det ensidiga framhallandet i vigselformuliret af mannen
sasom den uppofirande kirlekens representant, da langa tiders
erfarenhet oemotsigligt vitnat att qvinnan kanske i hogre grad
in mannen #r miktig af ddel sjelfuppofiring och verksam kir-
leksid, och da jag slutligen icke kan tillsluta gonen for det
faktiska forhallandet att qvinnans sociala och borgerliga still-
ning numera #r visentligen en annan #n den var vid tiden for
kristendomens forsta upptridande, sa kan jag icke undgd att i
hufvudsak sluta mig till den asigt, som af domkapitlets flertal
omfattats.»

Biskop Bjorck har icke instimt i konsistorii-majoritetens

afstyrkande votum, utan deremot afgifvit en reservation, i hvil-
ken teologie lektorn Ullman instimt. ;
; Biskepen yttrar i denna sin reservation bland annat féljande:
- »Det ifragavarande beslutet (att afgifva ett afstyrkande utlatande)
afser forndmligast att icke genom utbyte af ordet tillgifvenhet
mot undergifvenhet, sasom uttryckande hustruns forhallande till
mannen, uppviicka oro eller sondringar, hvilka enligt nagons for-
menande till och med skulle kunna ha till foljd att flera dkta
par skulle komma att undandraga sig kyrkans vilsignelse vid
- idktenskaps afslutande. Jag hoppas att forvillelser i afseende
pa det i Guds ord faststdllda férhallandet mellan mannen och
. hustrun icke inom vart land gatt sa langt eller till den grad
utbredt sig, att sadana brytningar vore att befara deraf, att vid
vigseln den af Gud stadgade ordningen inom iktenskapet ut-
tryckligen framholles. Men i den man oviljan mot denna ord-
ning verkligen gripit omkring sig, ir det destomera af noden
att den gudomliga sanningen i detta hiinseende bekéinnes och
inskdrpes — — —.

Strengnds konsistorium har i korthet tlllstyrkt dndringen.
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Kongl. Hofkonsistorium har deremot enhdlligt afstyrkt kyrko-
mitets forslag och dervid yttrat:

»Da nagon anmirkning fran férsamlingen mot nuvarande
inledningen till vigselakten icke veterligen blifvit gjord, anser
Eders Kongl.” Maj:ts = hofkonsistorium foréindringen obehdflig.
Dessutom kan vidl anmirkas, att den djupa Paulinska framstill-
ningen af Kristus och hans kérleksforening med férsamlingen,
der omsesidig sjelfuppoffring i gemensamt lidande utgér den bak-
grund, pa hvilken kristendomens innersta lifsmening hemlighets-
fullt framskymtar, att denna framstillning sisom den idealiska
bilden fér dkta makars kirleksforening for 8in anvindning forut-
siitter en kyrklig tukt, och skulle i vara dagar, da sa manga
vigslar mellan franskilda makar forekomma, och da vigseln af
sa manga betraktas sdsom endast en port for intridet i atskil-
liga borgerliga rittigheter, medfora att den hioga bilden miss-
brukades genom ett ofta oldmpligt framhallande. Och dfven det
kan sigas, att i utbytet af »tillgifvenhet» mot »undergifvenhet,
om det ocksa kan bibliskt forsvaras, litteligen kan i vara dagar
inldggas en storre betydelse, 4n som dermed formodligen afsags,
och detta utbyte kan af illviljan anses sasom en stridshandske,
utkastad mot var tids strifvanden for qvinnans likstéildhet med
mannen, strifvanden om hvilka kyrkan visst icke dermed vill
uttala sitt omdéme och detta sa mycket mindre som det fr
just hon, som till mannens sida upplyft qvinnan ur hennes
hedniska fornedring. Klokheten bjuder att icke nu gora en for-
dndring, som under andra forhallanden utan svarighet kunnat
ske, men som nu icke kan undga att framkalla en storm at
ovilja. Den #r ju ocksa oviisentlig och foranledes icke af nagot
sanningens tvingande kraf.”

Uti forra hiftet intogo vi s& médnga konsistoriiutlatanden
ofver kyrkomdotets forslag, som inkommit till kungl. ecklesiastik-
departementet. De 3:ne hiér anforda géra nu samlingen full-
stindig. Vi hafva haft ndjet att af samma inséndare, som i
sista hiiftet forra Argangen gjorde sina betraktelser ofver fragan,
anyo emottaga en liten artikel. Hir har bhan fistat sin blick pa
konsistorierna lika skarpt, som forra gangen pa sjelfva kyrko-
motet, och dfven nu uttalar han ganska of¢érbehallsamt sina jakt-
tagelser. I detta sitt senaste meddelande yttrar han:

"Det ér visst och sannt hvad tidskriften i sitt forra hifte
yttrade, att konsistoriernas utlaitanden ofver kyrkomdtets sorg-
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ligt beryktade #ndringsforslag i vigselakten dro af allt for stor
vigt for att till evig glomska undanstickas uti kungl. ecklesiastik-
departementets arkiv. Det kan icke fornekas att konsistoriernas
standpunkt i denna religidsa och sociala fraga ir i kulturhisto-
riskt hinseende af ganska stor betydelse. Detta erkdnnande
far dock icke sa forstas, som ville vi siiga, att vara konsistorier
skulle vara den higsta exponenten for svenska folkets religidsa
och humanistiska bildning. “Ingen skall behofva siga oss att de
tider dro lingesedan forflutna da lirdomen och det higre vetan-
det hade sina férndmsta malsmiin ibland kyrkans éfverhufvuden.
Det &r allom bekant att sa icke mer ér forhallandet. Icke desto-
mindre utdfva dock statskyrkans tjenare @nnu i vara dagar ett
icke ovisentligt inflytande pa allminna ténkesittet. Det ir ej
allenast fran predikstolen utan fastmer inom skolradet, kommu-
nalstimman och det dagliga umginget som den presterliga bild-
ningen utstrommar och mer eller mindre mérkbart ingar, sa att
siiga, uti samhillskroppens hela blodomlopp. Ingen af oss blir
deraf helt och hallet oberird. Sker det icke direkt, kommer
dock detta andliga inflytande indirekt, genom andra och tredje
hand, i vart hem, i vart hvardagslif, och ej sillan dfven vid
l6sningen af dagens storsta och vigtigaste fragor. Nir detta #r
forhallandet, hvilket svarligen lir kunna fornekas, si ar det
ocksa en sanning; att vira konsistoriers utldtanden ofver de fore-
slagna #ndringarne i vigselakten #ro betydelsefulla och vil for-
tjenta af stor uppmirksamhet. Vid genomlisandet af dessa ut-
latanden finner man vissa egenheter som fortjena att sirskildt
framhallas. En af dessa &r att den vigtiga fragan delat konsi-
storierna i 2me néira nog lika stora liger. Atta konsistorier,
nimligen Upsala, Westerds, Hernosands, Linkdpings, Skara,
Wexio, Lunds och Strengnis konsistorier hafva tillstyrkt kyrko-
motets forslag, da deremot sex konsistorier, nimligen Hofkonsi-
storium samt Stockholms stads, Goteborgs, Kalmars, Wisby och
- Karlstads konsistorier hafva afstyrkt dess antagande.

Vidare sticker det bjert i Ggonen, att Erkestiftets konsisto-
rium, som lefver och dviljes i rikets férsta universitetsstad, och
hyars medlemmar hafva en- mer eller mindre direkt berdring med
den studerande ungdomen, att detta konsistorium enhdlligt, utan
nagon reservation, tillstyrkt antagandet af kyrkomotets forslag.

Likasa fortjenar det anmirkas att dfven konsistoriet i rikets
andra universitetsstad tillstyrkt férslagets antagande, dock med
en reservant, och denne sjelfve biskopen.

i
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Den 4:de mirkliga foreteelsen dr att hufvudstadens bada
konsistorier enhilligt och utan reservation afstyrkt antagandet,
samt slutligen:

Att de kraftigaste protesterna emot dndringsforslaget utgatt
fran de konsistoriiledamdter som tillhtra lekmannastandet.

Dessa férhallanden synas sa betecknande och ténkvirda att
vi ¢j kunnat undga att sirskildt papeka desamma.

Vi hoppas att den drade redaktionen, som beniiget upptog
var forra lilla uppsats, icke heller nu skall vigra att intaga

dessa vara sista ord i fragan.”
Lekman.

Vi meddela hir, for att ritt klart framhalla saken, sa vil
de nuvarande inledningsorden till vigselakten, som #ndrings-
forslaget:

Inledningsord till vigselakten

enligt nuvarande kyrkohandbok.

I Guds Faders och Sons och den Heliga Andas namn! |
Dyre Christne! iktenskapet ér af Gud sjelf stiftadt, till
samhillens bestand och till férenade makars.inbordes hjelp, att
litta lifvets modor, mildra mgtande bekymmer, och igenom en
sorgf’alhg uppfostran bereda efterkommandes siillhet. Denna stif-
telse dr helig: hehga iiro dess forbindelser: heliga dess #ndamal.
Mannens pligt dr att idlska och dra sin hustru, och, genom for-
stand och vilvilja, mer och mer ska att vinna hennes fortro-
ende. Sa bor ock hustrun med kirlek och tillgifvenhet mota
sm man, omt deltaga med honom i omsorgen om deras hus, och
sa skicka sig, att hon ma tickas den makg, hvilken hon gifven
ar till hjelp. Man och hustru bora det vil besinna, att de in-
att i det stand, der deras gemensamma sillhet fordrar, att de
a omse sidor obrottsligen halla deras iktenskapsforbund, genom
sorgfillig uppmirksamhet pa sig sjelfva och sina pligter soka
att fortjena hvarandras aktning och kirlek, samt stidse forelysa
hvarannan i en sann gudsfruktan. Ty ligger der makt uppa,
att bedja Gud om en sidan maka, hvilkens hjerta, oppet for
sanning och dygd, kénner sina pligter och sillheten i deras ut-
ofning. D& begynnes och fortsiittes dktenskapet efter Guds vilja.
Déa friimjas genom denna forening den hogsta lycksalighet pa
jorden. Dertill vi ock 6fver detta brudpar bedje den allsmiktige
om nad och vilsignelse.
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Kyrkomotets &ndringsforslag. 3.

"I Guds, Fadrens och Sonens och den Helige Andas, namn.
Amen. Dyre Christne! Aktenskapet ar af Gud sjelf stiftadt till
samhiillens bestand och till férenade makars inbordes hjelp.
Denna stiftelse dr helig; heliga éro dess forbindelser, heliga dess
andama.l Herrans vilja #r, att mannen skall élska sin hustru,
Sa80m Chrlstus ilskade forsamlingen och utgaf sig sjelf for
henne; sa ock, att hustrun skall med karlek och undergifvenhet
mota sin man, omt deltaga med honom i omsorgen om deras
hus och sa skicka sig, att hon ma tickas den make, hvilken hon
gifven dr till hjelp. Man och hustru béra det vil besinna, att
de ingatt i det stind, der deras gemensamma kallelse fordrar
att de, under obrottslig trohet mot hvarandra, ju mer och mer
uppbygga sitt hus till en Herrans boning, der Han varder kind
och drad, och der medlemmar fostras for Hans himmelska rike.
Ty ligger der makt uppa att bedja Gud om en sadan maka,
som lefver i Jesu Christi tro och ka.rlek och med ett hjerta,
helgadt af Hans Anda, vill stilla framga pa Guds budords vig.
Der idktenskapet sa begynnes och fortsittes efter Guds vilja,
der frimjas genom denna forening timlig lycka och evig salighet;
hvartill vi ock ofver detta brudepar bedJa den Allsmiktige om
nad och vilsignelse.”

18. Magdalene Thoresen som ftreldserska.

Ur ett bref till en vin i landsorten.

Magdalene Thoresen hade tillkdnnagifvit sin forsta fore-
lasning.

En dame i katedern! — det #dr ju nagot oerhordt — otéink-
bart — ja omdjligt! eller om det verkligen later sig géra, dock
i alla hindelser ytterst oqvinligt och derfor klandervirdt. — Sa
der gick talet bland vara forfiktare af qvinligheten "quand méme”,
med eller utan “tournure”, “modestie”, och hvad de allt heta,
dessa modets oéikta pahing, som man omedvetet blyges att be-

- namna med modersmalets #rliga uttryck. En dame i hofnarrens
skepnad, med puckel pa ryggen, styltor under hilarne, forbist-
ringens babelstorn pa sin hjessa och klddningen utringad snart
sagdt under armarne — & la bonheur! — detta &r qvinlighet

Tidsbrift for Hemmet. 16:de érg. 2:drva hiftet. | 9

»
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sadan vara herrar ilska henne, intagande — ”quand méme”, och
tillrickligt daraktig eller barnslig, for att tillata dem att blanda
sin beundran med foraktets hemliga smaldje. Men en dame i
katedern! en qvinna, som kunde tvinga dem att "se upp” till
henne, kanske bade i inre och yttre matto — hon ér pa firhand
domd och forkastad sisom oqvinlig. Och vara damer? Qvinlig-
heten & la mode? Hon instémmer naturligtvis med sina beundrare,
" och s& bildas inom "la créme de la créme” af den moderna verl-
den en opposition mot den qvinliga forelaserskan. I och for sig
blott snomos, skulle viil denna opposition icke mycket betyda,
men frusen till likndjdhet och uppburen af den gamla stock-
konservatismen, med tillsats af ett annat antiskandinaviskt
“parti-pris”, var den tillricklig att bilda en opinion. Ligg der-
till en tillfillig uppsjo af foreldsningar, hvilken dels splittrat,
dels #nda_ till 6fvermittnad tillfredsstillt den vanliga foreldsnings-
publiken; och du kan litt fatta att det ingalunda var under for-
manliga konjunkturer, som var forsta qvinliga foreldserska upp-
triidde. Ocksa var det ej utan ingslan, som hennes och sakens
vinner samlades i vetenskapsakademiens horsal vid utsatt tid.
Lokalen, den enda i Stockholm, var ej litt att beherrska dfven
for en manlig stimma, det visste man; diktarinnans férmaga
som foreliserska kidnde man icke, men man visste att hon de
foregaende dagarne varit illamaende; man visste att hennes lands-
man, Arvesen, samtidigt holl en af sina pa forhand abonnerade
foreldsningar, och slutligen visste man, att bland den icke talrika

publik, som infunnit sig, befann sig en och abnan, som gatt dit .
i akt och mening att fa se nagot riitt karlavulet och obehagligt.
Klockan slog 7, men dnnu drojde foreliserskan, sgsom man |

sedan fick veta emedan, af misstag, biljettforsiljaren ej forsett
sig med tillrickligt antal biljetter. Detta bidrog imellertid att
spinna stidmningén. Slutligen dppnades dérren till sidorummet
och i salen intrddde’ forelidserskan alldeles ensam, klidd i en
mork drégt, med det svarta haret enkelt upplagdt kring nacken
och i djuga. vagor fritt slutande sig kring den nagot sdnkta
pannan. Ofver det regelbundet skéna men ej mera ungdomliga
anletet hvilade ett djupt allvar, 6gonen lago #nnu gémda under
de morka ogonhiren — hela foreteelsen var litet mork, sasom
det anstod “Verringens” och “Gudruns” skald. Endast det
norska smycket af finspunnet silfver strilade mot publiken
med en didmpad glans, lik den fran ett sndfjell i manljus.
Skenbart lugn stod nu foreldserskan i katedern, ehuru den som
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kinde henne forstod att hon var miktigt gripen af sin uppgift.
Ett djupt andetag, en halft forskande blick ur de mérka dgonen,
och stimman Iljod med en egendomlig, dimpad klang genom
salen — ett slags hviskande musik, ifall du forstar hvad jag -
menar med det uttrycket.

For mig var hvarje ord tydligt, och éifven om sa icke varit
tror jag att jag forstatt den talande stimman; men du vet att
det af gammalt, innu langt innan vi personligen sammantriiffat,
gatt en trad af hemligt forstind mellan mig och Magdalene
Thoresen, och mitt omddme bor saledes, i fraga om littheten
att forsta henne, ej tagas med i rikningen. Jag tror dock att
alla, som nagon gang hort danska talas, genast bade horde och
forstodo henne. For den ater som vant sig vid den rena norskan
var mahénda den danska brytningen i forstone litet frim-
mande, Denna lilla svarighet var dock ofvervunnen pa mindre
tid #n tio minuter, och da foreldserskan efter en inledande be-
skrifning pa den allminna karaktiiren af Norges vestkust birjade
i malande drag skildra en lifsbild frin hafvet, var det fi om
ens nagon, som ej fullkomligt forstod henne, och det spinnande
i sjelfva berittelsen, den miisterliga framstillningen, jemte fruktan
att forlora ett enda ord, holl ahérarne likasom bundna i andlds
tystnad. Man foljde ”"Bjorn” i baten, trots den hotande varseln,
man lyssnade till ’den Fremsyntes” klagande varning, man anade
den stundande faran, man héorde stormen viixa och sjon vrika,
- man var med nir baten kantrade och Bjorn kastade sig upp pa
kolen, dragande upp sina ledsagare med egen lifsfara, for att
ater se dem spolas bort af vagorna och slutligen sjelf, sedan
han skurit sitt namn i kolen, folja med i det skummande djupet.

Framstillningen var, som du hiraf forstar, fullkomllgt drama-
tisk, och jag tror att fa forelisare ega makt att sa forflytta aho-
raren midt in i den beriittade handlingen som Fru Thoresen, detta
hufvudsakligen genom stiéimmans och minspelets rikedom pa vex-
lande uttryck. Atbérderna voro fa och vid det forsta foredraget
mahiéinda nagot for energiska for var irfda forestillning om det
qvinligt skona. Foredraget slot med nagra ytterligare beskrif-
ningar pa kustlifvets egendomligheter, men det hela fick sitt
intryck af Fortellingen, och detta intryck var gripande och stor-
artadt.

De, som genom lisningen af Magdalene Thoresens skrifter
redan voro fortroliga med den egendomliga arten af hennes fram~
stéllningssidtt och derfor utan anstringning kunde ofverlemna sig
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at dess fingslande och gripande makt voro fortjusta, men publiken
i dess helhet tillerkiinde henne mahinda denna forsta gangen e]
mer in hvad fransmannen kallar en "succés d'estime”. Detta,
jemte Aftonbladets vackra skildring af det intryck forelraget
gjort, var dock nog att till nista foreldsning i det néirmasts fylla
salongen. .

Glanspunkten var nu liksom forsta gangen berdttelsn, —
de bilder af folk och naturlif, som med sagan till bakgrund fram-
trollades for ahorarne, med ett lif och en askadlighet, hvarom
du knappast kan gira dig en forestillning. Var det sjelfva
stoffet, gripet ur folklifvets innersta, eller berdttarens ypperliga
sitt att smilta och omgjuta det i diktens form, som sa miktigt
anslog ahoraren? — eller var det det mésterliga atergifvandet,
som flyttade oss midt in i det storartade fjellsceneriet, it oss
blicka ned i det hemlighetsfulla djup der den otimjda naturanden
annu lockar, darar och binder folkanden, samt gjorde oss till
vittnen i den fortviflade kamp da fangen vill bryta sin boja och
vaga spranget ofver det lurande djupet till andra sidan, der den
sanna, den uppat dragande kiirleken angestfullt viintar honom —
man visste det icke. Man visste blott att man var fingsiad,
hianférd, med eller mot sin vilja. Nagon enda torde vil énnu,
af ovana vid spraket, haft svart att folja med de fina skiftnin-
garne i stimman; en dame horde jag siga att sagan var "nitt
nog” (en egenskap som den fullkomligt saknade), och en gammal
antiskandinavisk skribent, lomhord ej blott i vanlig mening utan
sirskildt for sadana djupt folkliga réster, som ofta ljudit hit ofver
fran brodralinderna, forklarade att han foga hort och ingenting
begripit. Dessa voro de enda undantag jag férnummit fran den
stimning af beldtenhet och klarnande sympati, hos mangen
stegrad till hinforelse, som gjorde sig gillande bland ahdrarne.

Man hade nu fatt en forestillning om lifvet pa fjordarne |
och bland fjellen, der kulturen #nnu ej hunnit stdémpla den vilda
naturen hvarken inom eller utom menniskan med sin prigel. |
Vid den sista forelisningen fullindades dessa bilder med skil-
dringen af en téflingsstrid mellan tvenne klockare, hvilken, borjad
vid psalmsangen i kyrkan, slét med en formlig tvekamp pa klipp-
afsatsen derutanfor, hvarifran de bada kimparne under stridens
hetta stortade ned i fjellklyftan och krossades‘i fallet. Derpa
ofvergick foreldserskan till en ljusare sida af kustlifvet, i det hon |
berittade den lilla historien fran Levangerstranden, som vi med-
delat i forra argangen. Detta var ett alldeles nytt omrade, men
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foreliserskan visade att hon var lika hemmastadd hir, som pa
folkdiktningens morkare djup. Med ldtt humor och lekande be-
hag tecknade hon den glada bilden och slutade derefter sitt
tafvelgalleri med nagra bildliga antydningar om huru kampen for
tillvaron i dessa vilda fjelltrakter fortgar under olika vilkor och
mal — hur den taliga fjellkon strifvar sig upp till den gron-
skande grisflicken pa den lodrita bergssluttningen och ramande
forkunnar utat fjorden: se, sa hogt kom jag! Hur érnen pa
starka vingar seglar mellan fjelltopparne, skriande i stoltare ton:
se, sa hogt kom jag! Och slutligen, hur menniskotanken osynhg
héjer sig ofver dem alla, _]ublande i 0dmjuk glidje: sa hogt
hann jag!”

Och hidrmed slét Magdalene Thoresens forelidsningar. Den
sista var onekligen den populdraste. Hir tog den dlskvirda
forelaserskan hjertat ur éfven den mest misstrogne af qvinlig-
hetens forfiktare. I stiillet for den karlavulenhet, den kiickhet,
det dofvermod man vintat sig, hade man funnit, visserligen
styrka och djup, men i fin och ddel form, takt, virdighet och
till sist éfven ett litt, lekande behag. "Hon ér charmant!” horde
jag ett af vara lejon siga, som gatt dit i tro att fa se den
varsta ytterligheten — ”sjelfva blomman af emancipationen.”

~ Jag smalog for mig sjelf tinkande: Ja vil, just blomman, den

fina, #ddla blomman af en sann emancipation, den, som genom
mycken svaghet, manga brister, felsteg och missgrepp, dock gér
-~ stadigt framat, uppat mot frihetens sanna mal. “Sé@ langt ha vi
hunnit!”

: Jag slutar min lilla berittelse med att omtala att Magda-
' lene Thoresen blifvit inbjuden till Upsala att der halla ett par
foredrag, att hon sedan aterkommer for att tillbringa en del af
- vdren i Stockholm, da hon lofvat dfven halla ett foredrag i lise-
salongen, samt slutligen att Redaktionen af Tidskrift for Hemmet
har hennes l6fte att i nista hifte fa meddela den priktiga be-
riittelsen fran hennes andra forelisning.

Sedan det ofvanstdende skrefs har en tilldragelse intriffat,
som star i samband med detta, och hvilket jag derfor hir i
korthet vill omnémna.

Tredjedag Pask samlades nemligen nagra viinner till Magda-
lene Thoresen och hennes landsman, den omtyckte forelisaren
Arvesen, till en enkel fest for dessa sina vénner. Samlingen
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bestod af en talrik krets af hufvudstadens konstnirer, littera-
torer, lirare, m. fl. damer sa vill som herrar, till ett antal af 6fver
100 personer. Festen var lika enkelt som vél anordnad, stim-
ningen behaglig, skalarne manga och talen i allménhet lyckade.
Siarskildt tyckte man sig sillan hafva hort ett lyckligare feste-
tal fér damerna #én det, hvarmed Herr Arvesen inledde skalen
for qvinnan sasom sangens bevarare. Festens glanspunkt var
dock, i mitt och méangas tycke, Magdalene Thoresens tacksigelse-
ord, framforda pa ett sitt, som maste ofvertyga dfven de mest
misstrogna, att man kan vara originell och genialisk, att man
kan lata hjertat tala och tankarne strdla ut i den fria ingifvel-
sens form, beledsagade af liffulla atborder, utan att i ringaste
man ofverskrida den fina takt, det ddla, mattfulla behag och
" den 6dmjuka virdighet, som éro oskiljaktiga fran all sann qvin-
lighet. Hér var ingenting af denna hifdvunna formalism eller
konstlade gratie, som for den yttersta hdgern gar och giller som
qvinlighetens ideal, och som #nnu till det yttre binda mangen,
i tanke och ande frigjord; ingenting heller af denna docerande
och disputerapde pedantism, som ovilkorligen kommer en att
siinka Ogonen och spana’ efter strumpornas firg; dnnu mindre
nagot af denna kiickhet, denna ohejdade trotsighet, denna eman-
cipation i dréigt och athéfvor, som, i forakt.for den konventio-
nella qvinlighetens utnbtta mask, springer ofver malet och an-
ligger — karlavulenhetens. Hir var allt — ord, blick, atborder, —
blott det fria, spontana uttrycket af en stor personlighet, en fri,
men sjelftuktad ande, som inom grinsen for det édelt naturliga
skapar sin egen form.

Jag slutar min lilla redogorelse med ett, som jag tror, idet

nidrmaste ordagrant anférande af den dlskvirda talarinnans ord:

”"De er et gammelt Ord, som siger: ren er det fagreste
Tree i Skogen; den Fest mine Venner ikveld har inbudt mig til
er for mig et Stevne under Frens Tra, og den Skal, som nys
blev drukket var en Frugt af dets fagre Krone — og den har
gleedet mit Hjerte som en Velsignelse.

Det kan ikke veare nogen Tvivl underkastet, at naen
Kvinde trader offentlig ind i Livet, da ligger der et Urydde pa
hendes Vej af Stof til Kamp og Forsagelse, til Angst og Bes
kymring, — si, at nar Aren en Gang bydes hende, og hun

har vejet sin Sag pa Alvorets Vagt — da tager hun den ikke

ind til sig som et Forfingelighedens Smykke — den er ikke
en Glimmerblomst hun faster i sit Har og prover foran et
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Spejl, — men den er et Korstegn pi hendes Bryst, som hun
heerer med sig ud i Livet — og uset af Verdens @je — til et
Indvielsens Kjendemarke pa Kamp og Sejer — og Kamp igjen.
Men den kan ogsa vere en glad Hilsen af vinkende Hander pa
en fremmet Strand, og den kan vere en varslende Rist mod
Fejlsynet, nar det vovsomme Skridt ma tages. Den kan veare
en kraftfuld Arm, der griber hende i en vaklende Stund og
baerer hende op til et hijere og fastere Skue over Livet, — og
den kan vare en gammel Kjending fra lysere Dage, der kigger ind
til hende, og giver sit venlige Nik — nar hun sidder i Afmag-
tens Skyzger, og Livsdagen nwrmer sig sin Slut.

Maske kjendes ikke Gaven nar sa kostbar og vagtig i
Giverens Hand, som den kjendes i Modtagerens, men det er jo
ogsa Modtageren, som skal verdsette den. —

Tak og Are til dem som Kren gav!”

19. Om den gifta qvinnans eganderatt.

Sasom det var att vinta har lagutskottet afstyrkt Herr
Nordenfelts, i vart férra hifte omnimnda, motion om inférande
af obligatoriska idiktenskapskontrakt, men deremot tillstyrkt vissa
punkcer af Herr Philipssons motion, i hvilka dock utskottet vid-
tagi! visendtliga éndringar i frisinnad riktning. Utskottets for-
slag innebir, dels att hustrun genom d#ktenskapsforord skall
kuma tillerkéinnas riitt éfven att forvalta den enskilda egendom,
som i samma forord blifvit henne tillférsikrad; dels att hon
skal sjelf utan de bindande inskrinkningar, som Herr Philipsson
foredagit, rada ofver sin arbetsfortjenst; dels slutligen att hon,
efter boskillnad, kan, om hon s& ¢nskar, sjelf, utan hjelp af god
man. forvalta sin del af boet.

Herr Philipssons férslag om malsmanskapets upphéfvande
afstyker utskottet och uppkastar dervid den mirkliga fragan
hurwida mannens” malsmanskap verkligen wupphéfver hustruns
myndighet. Inom lagskipningen har visserligen under tidernas
lopp denna uppfattning blifvit férherrskande. Men, siiger ut-
skotet, “huruwvida 1734 drs lag anser henne (hustrun) sdsom

myniig eller icke, dr emellertid en fraga, hvarom meningarne
kunm vara delade.”



136

Fioreningen for gift qvinnas eganderiitt hade, af atskiliga
vid hennes sista mote ndrvarande riksdagsmén, uppmanats att,
sedan lagutskottet afgifvit sitt utlatande i fragan, sammankalla
ett nytt mote, for att yttra sina tankar om detsamma, irpan
det framlades for kamrarne till slutligt afgérande. Hirigeiom
offentligen erkiéind sasom en beaktansvird auktoritet i frizan,
sammantridde ocksa foreningen, Tisdagen den 7 April, ocheluru
tiden ej medgifvit mer #n ett enda tillkéinnagifvande i morgon-
tidningarne foér samma dag var dock motet talrikt besokt., Under
ofverliggningarne yppade sig 2:ne olika asigter. Enligt /den ena
borde féreningen forklara sitt bifall med lagutskottets forslag,
sasom innebdrande ett godt stiod for foreningens fortsitta verk-
samhet for uppnaende af full likstillighet mellan man ¢ch hustru.
Enligt den andra borde foreningen icke uttrycka bifall ens till
partiela forbittringar af ett lagbud, som hon anser i grunden
oriktigt; hvilket t. ex. vore hiindelsen med forordet. Vid vote-
ring segrade den forra asigten och man skildes at i spind vintan
pa hvad riksdagen féljande dag kunde komma att besluta.

I forsta kammaren foregicks beslutet af en liflig och sakrik
ofverliggning, hvari man hade glidjen héra mer &n en af mot-
standarne till forlidet &rs motioner i #mnet, nu pa ett lika
klart, som kraftigt siitt fororda lagutskottets forslag. Vid vote-
ring segrade ocksa detta forslag med 13 risters ofvervigt.

I andra kammaren voro forslagets vinner ingalunda sikra
pa utgangen. I alla hiindelser viintade man sig ett kraftigt mot-
stand och en liflig diskussion. Sa mycket mer ofverraskades
man att nagra timmar sednare hoéra hur lagutskottets forslag
segrat dfven i denna kammare, och det utan diskussion. Det
beriittades att fragans anhingare och motstandare statt rustade
och fiirdiga till strid, hvardera blott vdntande att den andra
skulle borja anfallet. Under denna véntan f6ll klubban, férsaget
var antaget, och intet annat aterstod for de stridande partrna,
dn att skratta at hvarandras handfallenhet.

Emellertid dr lagutskottets forslag antaget af riksdager och
ldrer, efter granskning af hogsta domstolen, skola i form o lag
framliggas till stadfistelse af foljande ars riksdag. \ '

Fragar man hvad den gifta guinnan vunnit pé lagutsiottets
“forslag, blir svaret foljande:

1:0 Hon kan da hon stdr i begrepp att inga giftermal gnom
forord tillforsikra sig, ej blott sisom hittills eganderdtiq till
nagon del af den formdgenhet hon innehar eller framdele| kan
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komma att erhalla, utan hon kan &fven betinga sig rittighet att
sjelf forvalta denna egendom.

2:0 Hon har rdttighet att sjelf rada Gfver sin arbetsfortjenst.

Hvad betydelse dessa férdelar ega, och hvarthdn de leda,
dfvensom hvilken andel den ofta nimnda foreningen haft i dessa
framgangar, samt huru hon fér den nirmaste framtiden synes
bora gestalta sin verksamhet, torde vi framdeles fa tillfille att
ndrmare belysa.

20, Sldjdnyheter.
-Till handarbetets véinner.

Redaktionen af Tidskrift for Hemmet tillsammans med froken
M. Rohtlieb, frn Hanna Winge och nadgra andra viinner af det
svenska handarbetet hafva ofverenskommit att sika aviigabringa
ett lotteri, i dndamal att bilda grundplaten till en forening for

- det svenska handarbetets utveckling i konstnirlig och fosterlindsk

rikining. Man har tinkt sig att foreningens verksamhet skulle
kunna ordnas efter monstret af den svenska konstforeningen och
sasom sitt yttersta mal har man uppstillt bildandet af en arbets-
byrd under konstnirlig ledning och med egna monsterritare.

. Sasom en firberedande atgird har man tdnkt sig ordnandet
af ett stort lotteri till niistkommande host, och tar man sig hir-
med friheten uppmana handarbetets vinner i alla delar af landet
att medverka till den goda saken, vare sig blott med den egna
konstskickligheten eller med gafvor af arbeten eller andra foremal

af hvad slag som helst, limpliga att inga i lotteriet. Afven pen-
- ningar till inkdp af vackra arbeten emottagas tacksamt likasom

for ofrigt alla anbud att pa nagot siitt tjena saken.
I Stockholm har foretaget redan vunnit ej fa anhéingare och inom

 flera  kretsar #ro sygillen i gang der nyuppfunna arbetsmetoder

profvas och smakfulla arbeten utforas for det blifvande lotteriet.

Pa andra hall dro skickliga konstssmmerskor sysselsatta, att
under artistisk ledning ordna paborjade arbeten, hvilka med
ndje utlemnas till personer bade i Stockholm och landsorten,
hvilka #ro villiga att egna foretaget sitt arbete men ej hafva
tillfille att bekosta material. Andra for saken intresserade per-
soner hafva erbjudit garn och vifnader eller mottagit uppdrag
att utfora vifvar till soffinattor, frukostdukar, fruktservietter m. m.
efter uppgifna monster. -
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Detta dr dock blott en ringa borjan inom ett par enskilda
kretsar. Nir foretaget blir kindt hoppas man vinna talrika med-
arbetare inom alla delar af vart land der handarbetet dinnu bibe-
hallit nagot af det anseende och den betydenhet, det sedan ur-
minnes tider egt.

Hvad de skidnkta arbetenas art och stil betridffar, har man
vid detta forsta forberedande steg velat lemna filtet fritt for den
personliga smaken, for att derigenom kunna framkalla likasom en
profkarta pa den inom det svenska handarbetet nu radande rikt-
ningen. Alla slag af broderi, hvitt och i férger, spetsarbete och
knyppling, vifnader, triarbeten, ifven anbud af knytning och
virkarbete emottagas tacksamt. Dock komma de pabirjade ar-
beten, som genom undertecknade utlemnas, att ordnas foretrddesvis
om ock ej uteslutande ¢ nordisk stil och med dit horande arbets-
sitt.  De som sjelfva vilja bekosta ifven materialet kunna dertill
insinda ett gifvet belopp och fa tillbaka arbetet ordnadt och pa-

brjadt. Hirigenom skola de nya minster och arbetssitt, hvilka |

Tidskrift for Hemmet blott ofullstindigt kunnat atergifva, blifva
kinda och prifvade, och forsta uppslaget gifvas till en mera foster-
lindsk riktning af vart handarbete. De arbeten, som innan den 20:e
Maj insindas, komma att forevisas pa en forberedande utstillning.
Mycket vore hir att tilligga, men det sker biist genom per-
sonligt meddelande. Upplysningar om saken skola derfor med
noje lemnas hvarje mandag och torsdag kl. 3 e. m. fran och med
den 24:e April, i Lasesalongen, Stockholm, Brunkebergs hotell.
Skriftliga meddelanden om saken adresseras till Sekreteraren for
handarbetets véinner. Stockholm, Ldsesalongen, Brunkebergs hotell.
Personer i landsorten, hvilka, sisom ombud, skulle vilja verka
for saken, behagade meddela sig hiirom under ofvanstaende adress.
S. Adlersparre, Hanna Winge. Molly Rohtlieb,
f. Leijonhufoud.
Anna Fleetwood. Alma Schroder. Ellen Ankarsvird,

f. Nystrom.
Anna Wallenberg. Selma Giobel.  Elmira Leijonhufvud,
f. v. Knorring.
Fredrika Limnell. - Julia Kjellberg. Siri Dalerus.
Sophie Whitlock, Eve Marie Rappe. E. Kindstrand.
f. Forsgrén.
Hulda Sohlman, Lowise Laurin, Agnes Rijswijk.
f. af Sandeberg. f. Siljestrom.

Rosa Hoffman. Jenny Rossander.
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21. En anvisning att hjelpa den fattige.

Forlidet ar meddelade ett ungt fruntimmer nagra af sina
vipner i Stockholm en idé, som hon i England sett utford med
de lyckligaste foljder, nemligen att genom uppkdp i parti af vissa
fornodenheter kunna lemna de fattiga goda varor till billigt pris,
samt lata dem s smdaningomn afbetala hvad de kopt. I Eogland
hade forsta forsoket gjorts med filtar, men da man beslot att i
Stockholm gira en borjan i denna riktning, skedde den pa sa siitt
att ett stycke domestik inkoptes och man lit barnen i lappskolorna
medelst ndgra ores afbetalning i veckan skaffa sig tyg till ett
eller annat plagg, som derefter syddes i skolan. Afven hjelp-
hustrur erhillo silunda ett litet linnefirrad blott genom det obe-
tydliga afdraget af 25 ore i veckan pa deras dagspenning.

Under sommaren tillimpades pa ett par landtstillen samma
tanke, men sa att de fattiga barnen under birtiden tillfragades

~om de ville hafva penningar for sina bér, eller om de i sma

bocker, som de erhdllo, ville lata inskrifva beloppen af deras
birforsiljning, och sedan pa en gang fa tyg for den samlade
summan. Detta férslag vann deras lifliga bifall; ndr béartiden
slutade och svamptiden kom fortsattes som forut, och méangen
liten tos eller pojke skaffade sig héirigenom nagra plagg for de
slantar, som annars bortslarfvats. Afven de ildre bado om samma

betalning, vill inseende fordelen af att erhalla den goda varan
- pagra Ore billigare #n den simre, hvilket ju blir fallet da ingen

vinst for den siljande beriknas.

Detta sitt att hjelpa egentligen blott genom viickande af
den fattiges sparsamhet och arbetsformaga har synts oss sa enkelt
och gagnande att vi hiir meddelat det till efterfoljd, ty ehuru be-
hofven blifva olika och medlen maste ombytas for olika forhal-
landen, kan dock ofta liknande atgiirder-anlitas fér ndgon brists
fyllande.



140

22, Annu nigra ord om elementarskolor for flickor.

Sedan den forsta uppsatsen i detta hiifte skrefs har frigan
om de blifvande elementarskolorna for flickor blifvit med vixande
intresse omfattad savil af allminheten som af den storre tidnings-
pressen. Samlar man de spridda roster, som salunda uttalat sig
i d&mnet, enskildt eller offentligt, finner man det allra storsta fler-
talet luta at den losning af fragan, som vi antydt i den 4:de
punkten af vara "onskningar” (sid. 72), eller att det mdjligen be-
viljade statsanslaget mdtte anvindas till betalning for frielever ¢
godkinda privatskolor. Denna fortriffliga idé har, sasom i var
forsta artikel omnémnes, utgitt fran en riksdagsman i andra kam-
maren, Herr Hedin, hvilken tillimpat densamma i sin motion
rorande elementarundervisningen fér gossar. Aftonbladet har i
en siirdeles viil skrifven uppsats forordat samma idé sasom bista
losningen af fragan éfven om flickundervisningen. Dagligt Alle-
handa har i en utforlig artikelserie, omfattande fragans hela
historik, kommit till ett snarlikt slutresultat. Flera andra tid-
ningar hafva med forkirlek omfattat idéen. Afven vid nagra |
enskildta sammantriden af sakkunniga och for fragan intresserade

. personer har samma utviig blifvit lifligt forordad. Slutligen for-
ljudes det, att statsutskottet delvis anslutit sig till samma asigt,
dock med bifogande af vissa vilkor, hvilka skulle férvringa idéen
och i det nirmaste tillintetgsra den sa linge och sa otaligt vin-
tade fria qvinno-undervisningen. Utskottet séiges nemligen &mna
foresla, att det begiirda anslaget ma anviindas tll understod at
privatskolor, med hogst 3,000 rdr &t hvarje skola, mot. vilkor att
elevafgiften ej far ofverstiga H0 rdr.

For oss och alla, vi hort fororda saken, dr det ett hufvud-
vilkor att det ifragasatta statsanslaget beviljas uttryckligen endast
sasom wunderstod for obemedlade, med studieanlag begifvade flickor,
iicke sasom "understdd for privatskolorna”.

Ju mera direkt ett understéd kan gifvas desto kraftigare
blifver det och desto mindre blir faran for dess missbruk. Att
understod_]a privatskolorna, fér att dessa i sin ordnmg matte un-
derstodja fattiga skolbarn, blir att “ga 6fver an efter vatten”.
Ett sidant understdd af enskildta foretag skulle dessutom viicka
ond blod och i folkets Ggon, helt naturligt, synas sasom ett oni-
digt sloseri, hvaraf foga eller ingen fordel skulle tillskyndas de
obemedlade klasserna.
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Om dertill, sasom statsutskottet séiges vilja foresla, de skolor
hvilka erholle understodet skulle forpligtas att icke taga hogre
skolafgift &n 50 rdr, skulle denna atgiird nedtvinga skolorna till
blott 3-klassiga, eller just det slags liroanstalter, som alla, riks-
dagen, tidningspressen och allmidnheten, vndstan med en mun for-
klarat vara, icke blott onddiga utan rent af skadliga. Det ir
nemligen otdnkbart att, med det féreslagna understodet af 3,000
rdr for hvarje skola och en elevafgift af blott 50 rdr, bekosta
andra skolor #n sadana, som kunna atndjas med de billigaste
lirare i nagra fa undervisningsimnen. Gagnlésheten hiiraf synes
pu vara allmint erkiind, och dock aterkommer man stiindigt till
de olyckliga 3-klassiga liroverken. Det ir som sage man en af
dessa trollgubbar, hyilka, hur man in viinder dem, dock alltid
sluta med att std pa hufvudet. Att forhjelpa fragan pa fast fot
bor dock vara allas lifligaste dnskan. For var del finna vi intet
bittre medel dertill, in att riksdagen ville, med afslag a Kongl.
Maj:its proposition, ansla till underlittande af en grundlig quinno-
uppfostran inom de obemedlade klasserna ett belopp af 50,000 rdr
for ar, hvaraf de respektive landstingen skulle ega att utfd, hvart
och ett, en summa, motsvarande den de sjelfva skulle vilja ansla
till andamalet; borande det sdlunda af staten och landstinget sam-
manskjutna beloppet anvindas till betalning af full drsafgift ¢ god-

kédnda privatskolor for obemedlade och med goda studieanlag be-

gdfvade flickor ur vilfrejdade hem, foretridesvis bland de arbe-
tande klasserna.

Genom en af landstinget tillsatt nimnd, af erfarna och for
upplysningen nitiilskande guinnor och min, hvilken némnd kunde
inom hvarje kommun utvilja sig radgifvare, borde valet af fri-
eleverna och de skolor der dessa skulle atnjuta undervisning, siker-
ligen kunna ske med bade férstand och samvetsgrannhet.

De skolor, som anmilt sig vilja mottaga dylika elever, borde
forbindas att fullfélja deras undervisning till en viss tid, men
deremot betinga sig riitt att efter 1 eller '/, ars profning afsiga

- sig sadana lirjungar, som visat sig ej ega mottaglighet fir en
hogre elementarundervisning. Malet for den erhallna friundervis-
ningen skulle vara bestimdt faststildt och innefatta kunskaper
tillrickliga savil for att fortga pa studiebanan, som for att mot-
taga befattningar i det praktiska lifvet.

Sa torde man kunna antaga a ena sidan intradesfordringarne
- vid “kongl. seminariet for bildande af ldirarinnor, & den andra
 telegrafistezamen sdsom det limpligaste malet for den fria ele-




142
mentarundervisningen. Hirmed vore #fven kontrollen gifven,
hvarjemte inspektriser torde bora utses att ofvervaka elevernas
framsteg. 1 betalningen for eleverna borde inberdknas kostnaden
for nodiga lirobicker. Troligen borde éfven de skolor, som ataga
sig ansvaret for dylika elever, tillerkéinnas atskilliga fordelar for
sina ldrare m. m.

Fragar man sig hvilka férdelarne skulle blifva af ett dylikt
friskolesystem blir svaret:

Med en jemftrelsevis ringa uppoffring, utan alla konstlade,
af statens maktbud framkallade lirdomsapparater, samt utan fara
for det vanliga friskolesystemets missbrok och ett deraf féljande
lirdt proletariat, skulle till en borjan ett antal af minst 500 med
studieanlag begafvade flickor ur vara fattigare klasser, i all tysthet
och med tillgodonjutandet af den mera personliga och individuella
riktning, som privatskolan skiinker, kunna erhalla en god och
grundlig undervisning, som ej blott Gppnade for dem tilltride till
hedrande och inkomstgifvande yrken, utan ifven gifve dem en
bildning, som skulle siitta_ dem i stand att en gang inom egna
hem, sisom hustror och madrar, utdfva ett verksamt och for- |
ddlande inflytande. |

Antager man undervisningstiden fér hvarje friskolebarn till
8 ar, skulle silunda, inom en tid af 50 ar, 3,000 af de fattigare
klassernas dottrar hafva, genom kommunens och statens samfilda
bemddanden, blifvit burna fram till upplysning, sjelfforsérjning
och en for fiderneslandet gagnande verksamhet.

En i sanning.icke ringa vinst!

23. Barnlitteratur.

Nordisk Illustrerad Barntidning. 2 Rdr. Sa mycket man
kan doma af de utkomna numren, synes denna tidskrift bjuda pa
ett omvexlande och vil valdt innehall. - Man skulle dock kunna
onska, att illustrationerna vore bittre. Till den nidtta sagan,
“Mormors dgon”, fins en bild som ingalunda aterger det skildrade.
Priset iir visserligen billigt, men det dr bittre att gifva nagra fa
goda illustrationer, #n manga samtagna. Flere berittelser dro
mycket roliga, sisom “Pojken och Bjornen”, “Lisens Sondag™ m. fl.
Nagra naturvetenskapliga uppsatser for mera forsigkomna barn
meddelas af den fran Tidskrift for Hemmet vilbekanta signa~
turen Sigyn. Man kan ej annat én lyckonska barntidningen till
uppsatser sadana som "Nagot om Glacierer”. Sigyns stil &r rask °
och ansldende, full af virme och lif. Bade med afseende pa
form och innehall ér denna uppsats en liten perla. .
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Flera barn, hvilka blifvit tillfragade som smakdomare, ha
ifvit denna tidskrift foretridet framfor andra hir utkommande,
ch detta omdome &r visserligen icke oriktigt.

Smugglarens dotter af Emily Nonnen #r en liten beriittelse
f spinnande innehdll, der handlingen fores raskt framdt. Huru-
ida denna handling i och for sig dr sannolik, blir en annan
fraga. — dock, hvad kan ibland synas underligare #&n sjelfva
verkligheten. Hindelserna gruppera sig kring en ung flicka,
Elsa, som pa det underbaraste sitt forlorar och aterfinner sin
moder, samt i storsta nod och bekymmer stindigt finner goda
menniskor i sin vig, firdiga att upptaga och skydda henne.
(Allt gar forunderhgen vil och den usle smugglarens dotter be-
finnes till slut vara . grefvmna.

Sasom ett mlssgrepp i beriittelsen forefaller gxfterma,let
mellan den aterfunna modren och Elsas beskyddare. Boken &r
asvird och af godt, sedligt innehall.

Skrifter for Hemmet. “Huru man kan hjelpa sitt barn?”
innehaller manga fortriffliga anvisningar och rad till fordldrar
och uppfostran, forestafvade af den vidstriicktaste erfarenhet och
det varmaste trosnit. Stilen dr dock pa sina stiillen sa ra, att
den for bildade lisare ér nistan onjutbar, sa vida man ej all-
varligt foresitter sig att mest se till forfattarens goda afsigter.
Forfattaren afhandlar utforligt och pa det mest detaljerade sitt
den vigtiga fragan: huru man skall aga sitt barn, och hans lef-
nadsvishet sammanfattas i de 3 buden:

”1. Begynn tidigt att bruka kipp eller ris.”

”2. Straffa med bada sa sillan som mdjligt.”

¥3. . Nir du straffar, gor det s, att barnet ocksa kiinner det.”
Vidare ingar forfattaren i en langre undelsokmng om:

| "Hvem som skall sli barnet? och frankinner modren helt
,och hallet denna foretridesritt, hvilken uteslutande bor tillhora
F]adren Forfattaren stoder sig hirvid dels pa Blbelns utsago,

els pa grund af det skil, att “modren ej kan sli sa hardt, att
det kiins.
Ett annat vigtigt sporsmal framkastar och besvarar forf.
"Hvar man skall sla?’ Svar: “Skaparen har pa hvarje frisk
barnakropp utvisat en mjuk plats, som tycks vara prddestinerad
tor ilset och i sig forenar alla fordringar pa ett godt exekutions-
objekt.”
En tredje forfrigan &r: “Hvarmed skall man sla?” “Icke
med handen; om jag icke just hir maste medgifva ett undantag,
y med helt smid barn anser jag det naturligt, att man lyfter upp
en litta kolten och later de fem fingrarne vara risqvistarne. .
ag skulle i afseende pa straffinstrumenter foresla foljande gra.der
and ris, kiipp.”

Det anforda ma vara nog som stilprof. Tankarne éiro sunda,
ntet pjunk, snarare for mycken handlingskraft; i alla fall — kan
an bortse fran det osminkade i framstillningssittet, innehaller
et lilla hiftet mycket behjertansviirdt. e
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